
Na osnovu čl. 12. tačka b) i 18. stav (1) tačka b) Ustava Kantona Sarajevo (''Službene novine Kan
tona Sarajevo'', broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04 i 6/13), Skupština Kantona Saraje
vo, na sjednici održanoj__________  godine, donijela je

(Prijedlog)

ZAKON

O IZMJENAMA ZAKONA O PREUZIMANJU, IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
ZAKUPU POSLOVNIH ZGRADA I PROSTORIJA

Član 1.

U Zakonu o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, br.: 14/97, 3/06 (Presuda Ustavnog suda Federacije BiH broj 
U-4/05 od 08.11.2005. godine - prestaju da važe čl. 5., 10., 11. i 18.) i 29/09), Član 28. se mijenja i 
glasi:
„Ako nije određen ugovorom, otkazni rok iznosi tri (3) mjeseca.”

Član 2.

U članu 29. dodaje se novi stav 1. koji glasi:

„Ukoliko zakupac nije izvršavao ugovorom preuzetu obavezu plaćanja zakupnine za korištenje 
prostora i vodi se sudski postupak za naplatu duga od četiri i više nenaplaćenih zakupnina, 
zakupodavac ima pravo otkazati ugovor o zakupu poslovnog prostora, odnosno i prije sudske 
presude izvršiti iseljenje zakupca iz svog poslovnog prostora uz asistenciju nadležnih organa 
Ministarstva unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo. Nadležna općinska služba će rješenjem naložiti 
zakupcu iseljenje iz općinskog poslovnog prostora u roku od osam (8) dana od dana prijema 
rješenja. Žalba izjavljena protiv rješenja službe ne odlaže izvršenje rješenja.”

Dosadašnji stav 1. postaje stav 2. i glasi:

„U ostalim slučajevima ugovor o zakupu poslovnih prostorija otkazuje se preko nadležnog suda.” 

Dosadašnji stav 2. postaje stav 3.
Član 3.

Članu 37. se mijenja i glasi:
„Ako zakupac iz člana 29. stav 1. ne preda ispražnjene poslovne prostorije u roku određenom u 
prethodnom članu zakupodavac će sam sprovesti postupak iseljenja zakupaca iz poslovnog prostora. 
U ostalim slučajevima zakupodavac može tužbom kod nadležnog suda tražiti predaju ispražnjenih 
poslovnih prostorija.”

Član 4.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Službenim novinama Kantona 
Sarajevo”.

Broj:___
Sarajevo,

/15
^ 2015. godine

PREDSJEDAVAJUĆI 

SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO

Sejo Bukva
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Clan 46.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Slu be- 

nim novinama Kantona Sarajevo".
Broj; 01-023-122/97 Predsjedavajući
24. jula 1997. godine Skup.štine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 18. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo 
("Slu bene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 i 3/96 - 
ispravka), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici od 24. jula 
1997. godine, donijela je

ZAKON
O PREUZIMANJU, IZMJENAMA I DOPUNAMA 
ZAKONA O ZAKUPU POSLOVNIH ZGRADA I 

PROSTORIJA
Član 1.

Ovim zakonom preuzima se Zakon o zakupu poslovnih 
zgrada i prostorija ("Slu beni list RBiH", br. 33/77,12/87,30/90, 
3/93 i 13/94) i primjenjuje se u Kantonu Sarajevo kao kantonalni 
zakon.

Član 2.
U svim odredbama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 

prostorija riječi: "skupština opštine, izvršni odbor, društveno- 
političke organizacije, organizacije udru enog rada, radni ljudi 
koji samostalno obavljaju djelatnost ličnim radom sredstvima u 
svojini građana, nadle ni opštinski organ uprave" zamjenjuju se 
riječima: "općinsko vijeće, načelnik općine, političke .stranke, 
pravno lice i samostalni privrednik", u odgovarajućem pade u, a 
riječi: "društvene organizacije, samoupravne organizacije i za
jednice i druga građanska pravna lica" u odgovarajućem pade u, 
brišu se.

Član 3.
Član 3. mijenja sc i glasi:
"Poslovnim djelatnostima, u smislu ovog zakona, smatraju 

se djelatnosti pravnih lica, dr avnih organa i organizacija, 
političkih stranaka, udru enja građana i samostalnih privred
nika.

Član 4.
U članu 4. dodaje .se novi stav koji glasi:
"Ukoliko se u nekoj od ulica ili dijelova ulica nalazi vjerska, 

kulturna, zdravstvena ili obrazovna institucija u nepo.srednoj 
blizini iste nije dozvoljeno vršenje određenih djelatnosti iz stava
1. ovog člana."

Član 5.
Iza člana 5. dodaje se novi član 5a, koji glasi:

"Član 5a.
Zakup poslovnih prostorija općine vrši se na o.snovu Odluke 

o općim, jedinstvenim kriterijima dodjele u zakup poslovnih 
zgrada i prostorija kojima pravo raspolaganja imaju općine na 
području Kantona Sarajevo, koju donosi Skupština Kantona.

Na prijedlog Komisije, rješenje o dodjeli u zakup poslovnih 
prostorija donosi načelnik općine.

O albi protiv rješenja odlučuje Ministarstvo privrede Kan
tona Sarajevo.

Na osnovu rješenja iz stava 2. ovog člana zaključuje se 
ugovor o zakupu.

Član 6.
Član 7. mijenja se i glasi:
" Poslovne prostorije mogu se davati u zakup pravnim licima 

iz člana 3. ovog zakona".

Član 7.
Član 8. mijenja se i glasi:
"Udru enje građana mo e poslovnu prostoriju na koju ima 

pravo svojine davati u zakup pravnim licima i građanima, ako 
privremeno iz opravdanih razloga ne mo e da koristi tu prosto
riju, pod uslovima koje utvrđuje općinsko vijeće.

Član 8.
U članu 9. u stavu 1. riječi: "čija površina ne prelazi 70 m^" 

brišu se, a u stavu 2. iza riječi: "svojine" riječi: "čija površina 
prelazi 70 m^" brišu se.

Član 9.
Iza člana 17. dodaje .se novi član 17a. koji glasi:
"Za poslovne prostorije uništene preko 65% zakupac ima 

pravo prebijanja zakupnine sa ulo enim sredstvima u sanaciju 
prostorija za sredstva ulo ena za izvođenje grubih gradevinsko- 
zanatskih radova neophodnih za stavljanje poslovne prostorije u 
funkciju.

U slučajevima iz prethodnog stava međusobni odnos će se 
regulisati posebnim ugovorom, koji pored ostalog mora 
sadr avati slijedeće elemente:

- da će .se 100% ulo enih sredstava za izvođenje grubih 
građevinskih radova neophodnih za stavljanje poslovne prosto
rije u funkciju vratiti putem zakupnine;

- da je zakupac du an prije otpočinjanja radova pribaviti 
odobrenje za sanaciju poslovne prostorije od načelnika općine, 
putem nadle ne slu be;

- da je zakupac du an izvršiti sanaciju poslovne prostorije u 
roku od tri (3) mjeseca od dana potpisivanja ugovora, s tim da se 
period sanacije ne računa u zakup;

- da je zakupac du an po završetku gradevinsko-zanatskih 
radova podnijeti konačan obračun ulo enih sredstava, a na os
novu predmjera radova koji je sačinjen i ovjeren prije izvođenja 
radova kod načelnika općine, putem nadle ne slu be i ovjerene 
račune od Uprave prihoda koji su u skladu sa predmjerom radova, 
nakon čega će se aneksom ugovora regulisati kompenzacija 
zakupnine;

- da će troškovi završnih zanatskih radova i tekućeg 
odr avanja poslovnog prostora ići na teret zakupca bez prava 
nadoknade.

Član 10.
U članu 21. dodaje .se novi stav 4. koji glasi:
"Ukoliko ovlaštena institucija vrši tekuće odr avanje ili van- 

rednu rekonstrukciju zgrade u kojoj se nalazi poslovna prostorija 
na kojoj općina ima pravo raspolaganja, općina je du na da 
učestvuje u finansiranju naprijed navedenih radova, srazmjemo 
kvadraturi poslovne prostorije."

Član 11.
U članu 24. stav 1. mijenja se i glasi;
"Zakupac ne mo e poslovnu prostoriju ili dio poslovne pros

torije izdati pod zakup.
Izuzetno, poslovnu prostoriju ili dio poslovne prostorije uz 

saglasno.st zakupodavca mogu izdati u podzakup:
- izvorni vlasnici poslovne prostorije,
- vjerske zajednice,
- političke stranke,
- preduzeća i ustanove kojima je osnivač Kanton ili općina
- zakupci koji su poslovnu prostoriju dobili u zakup na 

osnovu odluke općin.ske komisije za priznanja postignuta u od
brani zemlje."
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član 12.
U članu 31. stav 4. iza riječi: "kulturnu", dodaje se riječ: 

"vjersku".
Član 13.

član 44. mijenja se i glasi:
"Novčanom kaznom od 100 DEM do 2000 DEM kazniće se 

za prekršaj udru enje građana ako izda poslovnu prostoriju u 
zakup protivno odredbama člana 8. ovog zakona.

Član 14.
U članu 45. broj "750" zamjenjuje se brojem "50 DEM" , a 

broj "4.000" zamjenjuje se brojem "500 DEM"
Član 15.

Iza člana 45. dodaje se novi član 45a, koji glasi:
"Član 45a.

Novčanom kaznom od 100 DEM do 500 DEM kazniće se 
načelnik općine ukoliko ne usaglasi ugovor o zakupu u skladu sa 
članom 46. ovog zakona.

Član 16.
Član 46. mijenja se i glasi:
"Općine koje su zaključile ugovore o zakupu u suprotnosti sa 

va ećim propisima u periodu od 6.4.1992. do donošenja ovog 
zakona, du ne su u roku od tri mjeseca od dana donošenja ovog 
zakona usaglasiti navedene ugovore sa ovim zakonom.

Član 17.
Iza člana 46. dodaje se novi član 46a, koji glasi:

"Član 46a.
Stupanjem na snagu ovog zakona prestaju da va e do tada 

zaključeni ugovori o podzakupu, osim izuzetaka iz člana 11. 
ovog zakona.

Novi ugovori mogu se zaključiti sa:
a) prvobitnim zakupcem, uz uslov da lično koristi poslovnu 

prostoriju,
b) sa podzakupcem, ukoliko prvobimi zakupac izjavi da 

odustaje od zakupa.
Član 18.

Skupština Kantona Sarajevo, u roku od 15 dana od dana 
donošenja ovog zakona, donijet će Odluku o opštim jedinstvenim 
kriterijima dodjele u zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima 
pravo raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo 
iz člana 5a. ovog zakona.

Član 19.
Član 48. briše se.

Član 20.
Odredbe ovog zakona koje se odnose na općinu shodno se 

primjenjuju na Kanton Sarajevo i druge jedinice lokalne .samou
prave.

Član 21.
Ovaj zakon stupa na .snagu 8 dana od dana objavljivanja u 

"Slu benim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-48/97 Predsjedavajući

24. jula 1997. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu člana 105. Zakona o prostornom uređenju 
("Slu beni li.stSRBiH",br. 9/87,23/88,24/89,10/90,14/90,15/90 
i 14/91), Uputstva o obaveznoj jedinstvenoj metodologiji za 
pripremu i izradu prostornih i urbanističkih planova i urbanističkih 
radova ("Slu beni list SRBiH", broj 22/87) i člana 99. tačka 4. 
Statuta grada Sarajeva ("Slu bene novine grada Sarajeva", broj 
11/92 - Prečišćeni tekst, br. 3/93, 4/93 i 9/93), Skupština Kantona

Sarajevo, na svojoj 13. .sjednici odr anoj 24. jula 1997. godine, 
donosi

IZMJENE I DOPUNE URBANISTIČKOG 
PLANA GRADA SARAJEVA

ZA URBANO PODRUČJE SARAJEVO 
(STARI GRAD, CENTAR, NOVO SARAJEVO,

NOVI GRAD, lUIDŽA IVOGOŠĆA)
ZA PERIOD 1986 - 2015. GOD.

1. OPČII POSEBNI CILJEVI

IZMJENA BR. I.
U tački 1. pod nazivom "OPČI I POSEBNI ČILJEVI UR

BANOG UREĐENJA" prvi stav mijenja se i glasi:
"čiljevi urbanog uređenja Sarajeva u periodu do 2015. god. 

utvrđuju se na osnovu dugoročnih razvojnih opredjeljenja 
sadr anih u ranije utvrđenim razvojnim planovima grada Sara
jeva, društveno prihvaćenih stavova i ocjena i do.stignutom nivou 
urbanog razvoja i razvijenosti, te promjenama u privrednom, 
dru.štveno-političkom i prostomo-urbanističkom razvoju, nas- 
talim kao posljedica: promjene društveno-političkog i ekonom
skog sistema Bosne i Hercegovine, ratne destrukcije Sarajeva, 
promjene pozicije i statusa Sarajeva, i u vezi s tim nu nosti 
defmisanja njegovih potpuno novih potreba i mogućnosti, koje 
se u sadašnjem trenutku nameću i kao hitne."

1.1. OPĆI CILJEVI 
IZMJENA BR. 2.
U podtački 1.1. pod nazivom "OPČI ČILJEVI": 
u prvom i četvrtom redu prvog stava riječ "Grada" briše se, 

a u 12 redu istog stava, umjesto riječi "Grada" napisati riječ 
"Sarajeva".

1.2. POSEBNI CILJEVI 

DOPUNA BR. 3.
U podtački 1.2. pod nazivom "POSEBNI CILJEVI" 
u prvom stavu, na kraju alineje 6. iza riječi "zelenila" dodati 

slijedeći tekst: "(npr. Realizacijom Programa revitalizacije 
zelenila grada Sarajeva za period 1993-2000. god.)".

IZMJENA I DOPUNA BR. 4.
U podtački 1.2. pod nazivom "POSEBNI CILJEVI" 
u prvom stavu, alineja 12, u redu 3. iza riječi "kapaciteta" 

staviti zarez, preostali dio rečenice brisati i dodati slijedeći tekst: 
"Kako bi se izmijenila privredna struktura Sarajeva kao ekološki 
čistog grada, koji eli da se uključi u zajednicu zdravih gradova 
Evrope".

DOPUNA BR. 5.
U tački 1.2. pod nazivom "POSEBNI ČILJEVI" 
u četvrtom stavu, zadnja rečenica briše se, a umjesto nje 

dodaje se slijedeći tekst: "Realizacijom Programa revitalizacije 
zelenila grada Sarajeva za period 1993-2000. god. stvorit će se 
uslovi za izgradnju i funkcionisanje urbanog zelenila kao jedin- 
.stvenog sistema na području Sarajeva".

DOPUNA BR. 6.
U tački 1.2. pod nazivom "POSEBNI ČILJEVI" 
na kraju šestog stava dodaje se slijedeći tekst:
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Programa, najmanje u jednom dnevnom listu koji izlazi u 
Kantonu i na web stranici Kantonalne službe."

Član 7.
U članu 27. stav 1. riječi: "i gubi prava po osnovu 

nezaposlenosti." zamjenjuju se riječima;
"prestaje se voditi na evidenciji nezaposlenih osoba.”
U stavu 2. riječi: "ne može ponovno biti evidentirana u 

Kantonalnoj službi prije isteka godinu dana od dana brisanja iz 
evidencije nezaposlenih" zamjenjuju se riječima: " mogu se 
ponovno prijaviti na evidenciju nakon prestanka okolnosti zbog 
kojih su se prestale voditi".

Član 8.
U članu 28. stav 2. riječi: "poziv na služenje vojnog roka, 

dugotrajna vojna vježba", brišu se.

Član 9.
U članu 31. stav 1. iza tačke b) dodaje se nova tačka c) koja 

glasi:
”c) penzijsko i invalidsko osiguranje."

Član 10.
U članu 39. stav 1. alineja 6. mijenja se i glasi: " - podnosi 

Vladi i Skupštini Kantona godišnji izvještaj o radu, izvještaj o 
izvršenju finansijskog plana, te finansijski plan i program rada".

Član 11.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-26153/09 Predsjedavajući
22. oktobra 2009. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Dr. Denis Zvizdić, s. r.

Na osnovu čl. 11., 14. i 18. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01 i 28/04) i presude Ustavnog suda Federacije 
Bosne i Hercegovine broj U-4/05 ("Službene novine Federacije 
BiH", broj 5/06), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici 
održanoj 22. oktobra 2009. godine, donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA ZAKONA O PREUZIMANJU,
IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O ZAKUPU 

POSLOVNIH ZGRADA I PROSTORIJA

Član 1.
U Zakonu o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o 

zakupu poslovnih zgrada i prostorija ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 14/97) čl. 5., 10., 11. i 18., brišu se i prestaju da 
važe u skladu sa presudom Ustavnog suda Federacije Bosne i 
Hercegovine broj U-4/05 od 08.11.2005. godine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 5/06) danom objavljivanja presude.

Član 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-26151/09 
22. oktobra 2009. godine 

Sarajevo

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo

Dr. Denis Zvizdić, s. r.

Na osnovu člana 18. Ustava Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 
4/01 i 28/04) i člana 193. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 12/05 i 7/08), 
Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 22. oktobra 
2009. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJE.ŠEN.IU MINISTRA U VLADI KANTONA

SARAJEVO
I.

AIDA HAVERIČ, razrješava se funkcije ministra finansija 
Kantona Sarajevo, na lični zahtjev, zbog bolesti.

II.
Sva prava iz radno-pravnog odnosa ostvarit će u skladu sa 

Zakonom radno-pravnim statusom članova Vlade Kantona 
Sarajevo.

III.
Ova Odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo".
Broj 01-05-26161/09 Predsjedavajući

22. oktobra 2009. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Dr. Denis Zvizdić, s. r.

Na osnovu člana 18. Ustava Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 
4/01 i 28/04) i člana 196. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 12/05 i 7/08), 
Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici održanoj 22. oktobra 
2009. godine, donijela je

ODLUKU
O POTVRĐIVANJU ODLUKE O IZBORU MINISTRA U 

VLADI KANTONA SARAJEVO
I.

Potvrđuje se Odluka Komisije za izbor i imenovanja i 
administrativna pitanja o izboru MUHAMEDA KOZADRE za 
ministra finansija u Vladi Kantona Sarajevo.

II.
Ova Odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo".
Broj 01-05-26162/09 Predsjedavajući

22. oktobra 2009. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Dr. Denis Zvizdić, s. r.

Na osnovu čl. 22. i 24. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo" - Prečišćeni 
tekst, br. 12/05 i 7/08), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici 
održanoj 22. oktobra 2009. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJEŠENJU I IZBORU PREDSJEDAVAJUĆEG 
KOMISIJE ZA BUDŽET I FINANSIJE SKUPŠTINE 

KANTONA SARAJEVO

MUHAMED KOZADRA (SDA), razrješava se dužnosti 
predsjedavajućeg Komisije za budžet i finansije Skupštine 
Kantona Sarajevo, zbog podnesene ostavke usljed sukoba 
interesa.

II.
U Komisiju za budžet i finansije Skupštine Kantona 

Sarajevo, za predsjedavajućeg bira se AHMO ČENGIČ (SDA).
III.

Ova Odluka objaviće se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Broj 01-05-26159/09 Predsjedavajući
22. oktobra 2009. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Dr. Denis Zvizdić, s. r.
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C o63HpoM Ha HaBCaeHO, a Ha ocHoey oryene cbhx HaBegeHHx 

noKaaa, yKJbynyjyhH h Hanecene craBOBe crpaHaKa y obom 
npeflMery, Vctbbhh cyfl 4>eflepauHje nomao je ofl Oflpeflada HJiana 
II.A.2.(1)-k YcraBa OeflepaHHjeEocHeHXepperoBHHe.Kojerjiace:

"<l>eaepaHHja he ocHrypa™ npHNijeny HajBHmer HHBoa 
Me^yHapoflHO npHSHaxHX npana h caoSoga yxBp^eHHX y 
flOKyMeHTHMa HaBefleHHM y flogaTKy OBora YcraBa:

OcoČHTo: (1) CBa JiHya ynyrap repHTopHje <hegepauHje 
y>KHBajy cjbegeha npaaa:

- K.- Ha HMOBHHy,
HpH goHomemy ogjiyxe YcraBHH cyg <I>enepapHje je HMao y 

BHgy H oApegSy HJiana 1. flpBor npoTOKOJia ya EsponcKy 
KOHBenpHjy o samTHTH JbygcKHX npana h ochobhhx cjioSoga, Koja 
rjiacH:

"CaaKO cjjHSHHKO HJiH npaBHo jiHpe HMa npaBO na HeoMeraHO 
yacHBame CBoje HMOBHHe.

Hhko He Mosce 6hth jiHmeH CBoje HMOBHHe, ochm y jaBHOM 
HHTepecy h nog ycjioBHMa npegBH^eHHM aaKOHOM h onmxHM 
HanejiHMa Me^ynapognor npana.

Hpexxogne ogpegde, Me^yxHM, hh na koJh HaHHH He yrnny na 
npaao gp>KaBe ga npHinjeibyje raKBe saKone Koje CMarpa 
HorpedHHM ga 6h naganpajia KopHmheme HMOBHHe y CKgagy ca 
onmxHM HHxepecHMa hjih ga 6h ocHrypajia nangary nopeaa aim 
gpypHX gonpHHOca hjui khshh ".

Unjenehn HSHecene craBOBe crpanaKa, YcraBHH cyg 
(hegepapHje je yTBpgno ga je necnopno Haapmeno MHjemame y 
npaBO Ha HMOBHHy HManaua crape geanaHe mregme, mro je 
oiiyHOMoheHHK HpegcraBHHHKor goMa HapnaMeHra <l>egepauHje 
Bocne h XepueroBHHe, Kao jegne og crpana y nocrynxy h norBpgHO, 
HCTHHyhH ga je iHMjemame Maapmeno y nanjepn aamrnre jaanor 
HHrepeca h MaKpoeKOHOMCKe craSHnnocrn, re cjmcKagHe 
ogpiKHBOcTH Oegepagnje BocHe h XepperoBHHe h npn tomb ce 
HoaBanH iia ogpegOe craaa 2. 'mana 1. Hpaor nporoKona ya 
EaponcKy KOHBenuHjy o aamrHTH jbygcKHX npaaa h ochobhhx 
cnodoga. flogHOCHouH aaxrjeaa y cbom o6paago*en.y aaxrjeBa, 
ochm mro cy ce noaaagH Ha ogpegSe Ycrasa thegepagnje Bocne h 
XepperoBHHe, raxotje cy ce noaBaan h na ogpegde mrana 1. craa 1. 
HpBor nporoKoaa ya EBponcxy KOHBengHjy o g.ygcKHM npaanMa h 
ocHOBHHM caodogaMa.

JJa 6h Morao, Kao ogaynno narame, unjeHHrH ga an je 
MHjemame y npano na HMOBHHy nasprneno y naMjepn aamrnre 
jaBHor HHrepeca h MaxpoeKOHOMCKe cradnaHocrH, re cjancKaane 
ogpjKHBOCTH Oegepagnje Bocne h XepperoBHne, YcraBHH cyg 
OegepauHje je Mopao yrBpgnrH o kbkbom MHjemamy je pnjen, 
nomro ce cbhko MHjemaH>e lie MO*e CMarparn onpaagaHHM.

OgpegSoM crasa 2. naana 1, HpBor nporoKoaa ya EaponcKy 
KOHBenpHjy o aamrHTH a>ygcKHX npana h ochobhhx caodoga, 
HecyMftHBO je npHanaro npaBO gpxaBH ga npiiMjenyje raKBe 
aaKOHe, Koje CMarpa norpedHHM ga dn Haganpaaa KopHmheite 
HMOBHHe, aan nog ycaoBHMa npegsH^eHHM y xhm aaKOHHMa h 
onmrHM naneaHMa Me^ynapognor npaaa, mro anann ga je 
MHjemaite goaBoajeno, aan nog ogpetjeHHM ycaoBHMa. A th ycaoBH 
cy: ga MHjemame y HMOBHHy Mopa dHrH npegBHljeHO aaKOHOM, Mopa 
cayxHrH aernrHMHOM pHa>y, Mopa ycnocraBa,arH npaBegny 
paBHorejKy naMe^y aaxrjena onmrer HHrepeca aajegHHpe 
(OegepapHje) h norpede aamrare ochobhhx npana nojegHHpa.

OoaaaehH og obhx ycaoBa, onpangano MHjemame ce He MOHce 
HaMCTHyTH caMHM THM mTO ce npegBH^a aaKonoM h mro nocTojn 
aernrHMaH pna. y jaBHOM HHrepecy, Hero, nopeg OBora, 
HCTOBpeMCHO Mopa ogpa)KaBaTH h paayMan ognoc npoiiopuHO- 
Haanocrn ynorpHjeda,eHHX cpegcraBa h gnaja Kojn ce »ceaii 
ocrBapHXH. ripH roMe, MHjemaite y npaBO nojegHHaga ne CMHje hBh 
gaa>e og norpednor ga dn ce nocrnrao >Kea.eHH UHa>, mro 3Ha>iH ga 
ce HOCHOHH HMOBHHCKHx npaBa He CMHjy HogBpraBaxH 
npoH3Boa>HOM rpeTMany, hh™ ce og h>hx mojkb rpaiKHra ga CHOce 
npeBejiHK reper y ocrBapHBamy jiernrHMHor uiiJta. To, raKoI)e, 
3HaMH ga MOpa nocrojarn paayMan ognoc nponoppHoiiajiHOCTH 
H3Me^y KopnmreHHX cpegcrasa h UHJta Kojn ce *enH nocrnhH. 
norpedna paBHore*a nponopuHOHajiHocrn H3Met)y jaBHOr 
HHrepeca aajegHHiie h ochobhhx npana nojegHHga Hehe nocrojarn 
aKO HojegHHag Mopa CHOcnra npcBejiHK reper.

npeMa craBy YcraBHor cyga (hegepagnje, ogpegde o crapoj 
geBH3Hoj mregitH, Koje cy cagp^ane y naBegenoM aaKony, cy 
HenoTHyne ii npegcraBjtajy caMO OKBHp na ocHOBy KOra,reK naKOH

meroBor goHomeita, rpeda ga ce yTBpgn kbko bhchh3 
norpancHBaita crape geanaHe mregite, raKO h MogejiH nagaBama 
odBeaHHua, poKOBH gocnnjeha odBeaHHga, BHcnna KaMare na 
odBeaHHge h gyncHHa poKa neKama na HcnJiary odBeaHHga. To 
anaHH ga 3aKOH ne cagpscH oae egeMenre, na crora YcraBHH cyg 
Oegepagnje CMarpa ga, dea HasegeHHX egeMenara, obhm SaKOHOM 
HHje HH dHgo peagne MoryhnocTH ga ce yxBpgn nponopuHOHagHocr 
jaBHor HHrepeca h HHrepeca HMagaga npasa geBHannx mregnma, 
mro je HHane Met)yHapogHH npaBHH crangapg aa Moryhnocr 
orpaHHHaBaita npana CBaxor (jmaHHKOr h npaBHor gnga na MHpno 
yxHBaite CBoje HMOBHHe. Ya ro, yrBp!)HBaiie obhx eneMenara, og 
KojHX npHMapHO aaBHCH caMa cyrnmna npaaa geBH3HHX mregnma, 
garo je y naggesKHOcr Bgagn »hegepagnje Bocne h XepgeroBHne, ga 
CBojHM aKTHMa perygHme ra ngraita, HHMe je, cynporno Ycrany 
ihegepagnje Bocne h XepgeroBHHe h ggany 1. IlpBornporoKoga ya 
EsponcKy KOHBeHgnjy o aamrHTH jgygcKHX npaBa h ochobhhx 
cgodoga, na HSBpmHy Bgacr npeneceHa HaggescHocr Koja Mopa 
dHTH goMCH OBgamheita aaKOHogaBHor oprana h perygncaita 
aaKOHOM, a ne nogaaKOHCKHM axTOM.

YcraBHH cyg fhegepagnje je, raxo^e, yrBpgnoga ce ocnopeHHM 
ogpegdaMa aaxoHa na nejegnax Ha>iHH rpernpajy nojegHHH HMaogn 
crape geBnane mregite, dygyhn ga je nnanoM 14. craBOM 2. Saxona 
npoHHcago ga he Bgaga »hegepagnje, y CBojcTBy gnoHHnapa, CBojoM 
oggyxoM pacnopegnrH go 15% gHBHgenge h3 npnBpegHHx 
gpymraBa c gpg<aBHHM xangragoM, Kaxo dn OTKyng>HBaga janne 
odBeaHHge nyreM nonyge no rpsmmHoj gnjenH, Hcngahyjyhn hx 
KaKO je npegBH^eno rognmitHM dygeroM, nogeBrnn og odBeaHnga c 
HH»coM HOMHHagHOM BpHjegHomhy h nporpecHBHO xpeHyBmn k 
odBeaHHgaMa c BnmoM HOMHHagnoM BpHjegnomhy. IJpeMa ogjeHH 
YcraBHor cyga <hegepagHje, na OBaj naHHH ce naBegenoM nopMOM 
HHHH gncxpHMHHagHja Me^y nocHogHMa crape gesnane mregite, c 
odaHpoM ga ce nog gncKpHMHHHpajyhHM nponncoM CMarpa nponnc 
Kojg npaBH paagnKy naMe^y ocoda hhh rpyna y cgnMHoj CHryagnjH h 
aKO y TOMe paagHKOBaity naocrage odjeKTHBHO h paayMHO 
onpaBgaite, ngn axo HHje hh dngo paayMHor ognoca 
nponopgHonagHocTH HaMeljy ygorpHjedg>eHHX cpegcrana h gHg>a 
KojeM ce re>xH.

Y CMHcgy nagroxenor, xpehyhH ce y oxBHpy nognecenor 
aaxrjeBa h gjenyjyhn y cxnagy ca CBojHM ycraBHHM OBgamheitHMa, 
YcraBHH cyg Oegepagnje je yrBpgHoga ocnopene ogpegde Saxona 
o yTBp^HBaity h HanHHy HaMHpeita ynyrpamHjHx odaBeaa 
ihegepagnje Bocae h XepgeroBHHe h to: ggan 3. craB 1. raHxa 3. h 
na. 9,10,11,12.13,14 H15 y gnjegocTH, a ogpegde ngaHa2. cr. 2,3 h 
4, ggana 3 cr. 2, 3 h 4 h hh. 21, 22, 23, 24. 25 h 26 y gnjeay xojn ce 
ognocH Ha crapy geBnany mregity, HHcy y cargacHocrn ca YcrasoM 
<t>egepagHje Bocne h XepgeroBHHe.

Ha ocHOBy H3Jio*eHor, YcraBHH cyg Oegepagnje je ognyHHO 
xao y iiapegg npecyge.

OBynpecygy YcraBHH cyg ihegepagHjegoHHojejegHorgacHO, y 
cacraBy: npoi|). gp Hegjeg>xo MngHheBHh, npegcjegHHX Cyga; Ceag 
BaxTHjapeBHh; Mp. Mnpxo BomxoBHh; Mp. Pagxa llBHjnh; MyaMep 
Xepgerggja; Homhh Magdamnh; Kara Cemax h npoij). gp KacHM 
Tpnxa, cygnje Cyga.

npegcjegHHX
YcraBHor cyga Oegepagnje 

Bocne h XepgeroBHHe 
npoija. gp Hegjejtxo MmmheBHh. c. p.

Bpoj Y-1/05
2. HOBeMdpa 2005. rognne 

CapajeBO

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o 
zahtjevima načelnika općina Centar Sarajevo i Stari Grad 
Sarajevo za zaštitu prava na lokalnu samoupravu, na osnovu 
Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
nakon provedene javne rasprave, na sjednici održanoj 8. 
novembra 2005. godine, donio je

PRESUDU
1. Utvrđuje se daje Kanton Sarajevo Zakonom o preuzimanju, 

izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija i Oolukom o općim jedinstvenim kriterijima 
dodjele u zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo 
raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo, 
povrijedio pravo općina na lokalnu samoupravu.

2. Prestaju da važe odredbe čl. 5, 10, 11. i 18. Zakona o 
preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu
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poslovnih zgrada i prostorija ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 14/97).

3. Prest^e da važi Odluka o općim jedinstvenim kriterijima 
dodjele u zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo 
ra^olaganja imaju općine na području Kantona Sarmevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 19/97 i 16/04).

4. Presudu objaviti u "Službenim novinama Federacije BiH" i 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Obrazloženje
1. Načelnik Općine Centar Sarajevo, podnio je, dana

22.2.2005. godine. Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije), zahtjev 
za zaštitu prava na lokalnu samoupravu, tvrdeći da je Kanton 
Sarajevo Zakonom o preuzimanju, izmjenama i dopunama 
Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija (u daljnjem tekstu: 
Zakon) i Odlukom o općim jedinstvenim kriterijima dodjele u 
zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo raspolaganja 
imaju općine na području Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: 
Odluka) povrijedio pravo općine na lokalnu samoupravu.

Načelnik Općine Stari Grad-Sarajevo, također je, dana
14.3.2005. godine, podnio zahtjev za zaštitu prava na lokalnu 
samoupravu, tvrdeći daje Kanton Sarajevo Odlukom povrijedio 
pravo općine na lokalnu samoupravu.

Oba podnosioca su navela Amandman XCVI na Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine kao ustavni osnov za pokretanje 
postupka. Taj Amandman glasi: "(JJ Zaštitu prava na lokalnu 
samoupravu osigurava Ustavni sud.. Takav postupak pred 
Ustavnim sudom mogu pokrenuti općine i gradovi, kao i 
udruženja općina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine. 
Ustavni sud odlučuje o sporovima između jedinica lokalne 
samouprave i kantona ili Federacije na zahtjev općinskog ili 
gradskog vijeća, načelnika općine ili gradonačelnika grada, ili 
udruženja općina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine".

Pošto se radi o dva zahtjeva koji se odnose na iste propise. 
Ustavni sud Federacije je, na sjednici održanoj dana 29.3.2005. 
godine, u skladu sa članom 38. Zakona o postupku pred 
Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", broj 6/95 i 37/03), donio rješenje o 
spajanju ovih predmeta.

2. Načelnik Općine Centar Sarajevo smatra da Skupština 
Kantona Sarajevo nije imala ustavni osnov za donošenje 
navedenog Zakona, kojim je regulisan zakup poslovnih zgrada i 
prostorija preuzimanjem Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija SRBiH iz 1977. godine. Preuzeti zakon Skupština 
Kantona je izmijenila i dopunila regulisanjem načina dodjele u 
zakup poslovnih zgrada i poslovnih prostorija na kojima pravo 
raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo. Ističe 
da je preuzeti Zakon na snazi i da su svi niži nivoi vlasti dužni da 
ga primjenjuju, odnosno da svi akti nižih organa vlasti moraju 
biti u skladu sa pomenutim Zakonom.

Načelnici općina Centar i Stari Grad Sarajevo smatraju da 
Skupština Kantona Sarajevo nije imala ustavni osnov za 
donošenje Odluke, iz razloga što su odredbama Ustava Kantona 
Sarajevo, člana III. 12. tačkama a) do m), kao i u članu III. 13. 
tačkama a) do i) ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 
2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 31/04), utvrđene isključive i 
zajedničke nadležnosti Kantona i Federacije, te da medu tim 
nadležnostima nigdje nije taksativno propisana nadležnost 
Kantona da donosi propise za regulisanje pomenute oblasti. Prema 
navodima podnosilaca, osporena Odluka je pojedinim rješenjima, 
na nezakonit način, regulisala pitanje zakupa poslovnih prostorija. 
Smatraju daje na taj način Skupština Kantona Sarajevo derogirala 
imperativne odredbe Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
poslovnih prostorija. Zakona o obligacionim odnosima i Zakona o 
vlasničkopravnim odnosima.

Oba podnosioca posebno ukazuju na nezakonitost odredbi čl.
11. stav 1. alineja 2. i čl. 12. stav 5., osporene Odluke. Načelnik 
Općine Centar Sarajevo osporavajoš i članove 14. i 16. Odluke.

Donošenjem osporene Odluke, prema navodima podnosi
laca, Kanton Sarajevo je povrijedio pravo općine kao jedinice 
lokalne samouprave da samostalno upravlja i raspolaže svojom 
imovinom, što je zagarantovano Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine (član VI. 2.) i Ustavom Kantona Sarajevo (član V. 
35. i 36.) kao i Zakonom o osnovama lokalne samouprave 
("Službene novine Federacije BiH", 6/95) i Zakonom o lokalnoj

samoupravi ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 22/00). 
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine (čl. VI.2.) utvrđeno je 
da se u općini ostvaruje lokalna samouprava, a Ustavom Kantona 
Sarajevo (član V. 35. i 36.) da se na području Kantona obrazuje 
više općina kao jedinica lokalne samouprave, u skladu sa 
Evropskom poveljom o lokalnoj samoupravi ("Službeni list 
Republike BiH", broj 31/94), zakonima i drugim propisima 
Federacije, te da nadležnosti općina proizilaze iz njihovog 
statusa kao jedinica lokalne samouprave. Zakonom o lokalnoj 
samoupravi (član 9. i 42.), također je propisano da je općina 
samostalna u odlučivanju o poslovima iz samoupravnog 
djelokmga u skladu sa Ustavom i ovim Zakonom, te da općina 
upravlja općinskom imovinom i da ostvaruje prihode od 
pokretnih i nepokretnih stvari u vlasništvu općine.

Načelnik Općine Centar Sarajevo navodi da od izdavanja 
poslovnih prostora Općina ostvaruje godišnji prihod od preko 
3.500.000,00 KM i da se ta sredstva budžeta usmjeravaju za 
zadovoljavanje osnovnih potreba građana, odnosno za 
poboljšanje uslova života (infrastruktura). Navedenim 
rješenjima bila bi ugrožena prava građana, odnosno mogućnosti 
Općine da investiranjem sredstava stvara što povoljnije uvjete 
življenja na svom području, a stoje i osnovna funkcija Općine 
kao jedinice lokalne samouprave. Načelnik Općine Stari Grad 
Sarajevo također navodi da su naknade od zakupnina jedan od 
najvažnijih izvora fmansiranja i da one čine preko 50% prihoda 
općinskog budžeta.

Na osnovu izloženog, podnosioci zahtjeva traže da Ustavni 
sud Federacije utvrdi da je Kanton Sarajevo, donošenjem 
osporenog Zakona i Odluke, povrijedio pravo općina na lokalnu 
samoupravu, te da utvrdi ustavnost ovih akata.

3. Ustavni sud Federacije je, dana 30.3.2005. godine. 
Kantonu Sarajevo, kao donosiocu osporenog Zakona i Odluke, 
dostavio zahtjeve podnosilaca radi davanja odgovora.

Kanton Sarajevo je putem Kantonalnog javnog pravobra- 
nilaštva, dana 29.4.2005. godine, dostavio odgovor, u kome 
navodi da je zahtjev podnosilaca nedozvoljen, jer zahtjev za 
ocjenu ustavnosti kantonalnih propisa mogu podnijeti samo 
ovlašćeni subjekti iz člana IV,C, 10.(2) Ustava Federacije Bosne i 
Hercegovine i Amandmana XIV i LXXIII na Ustav Federacije 
Bosne i Hercegovine, među koje ne spadaju podnosioci zahtjeva, 
te da su navodi podno.silaca potpuno neosnovani.

Prema navodima Kantona Sarajevo, ustavni osnov za 
donošenje osporenog Zakona je član III.4. Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine, kojim je propisano da kantoni imaju sve nadležnosti 
koje nisu izričito povjerene federalnoj vlasti i član 18. stav 1. tačka 
b) Ustava Kantona Sarajevo, kojim je propisano da Skupština 
Kantona Sarajevo donosi zakone i dmge propise koji se tiču 
izvršenja nadležnosti Kantona. Ustavni osnov za donošenje 
osporene Odluke, prema navodima Kantona Sarajevo, sadržan je u 
čl. 18b Ustava Kantona i čl. 5a. i 18. Zakona o preuzimanju, 
izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija. Kanton Sarajevo ističe da su osporenom Odlukom 
propisana opća pravila za zakup poslovnih zgrada i prostorija 
kojima pravo raspolaganja imaju općine, kako bi se na jedinstven 
način utvrdili kriteriji, uvjeti, način i postupak dodjele poslovnih 
prostora na području Kantona Sarajevo, a koji predstavljaju okvirne 
elemente na osnovu kojih će općine upravljati poslovnim 
prostorima i vršiti njihovu dodjelu, ftavo raspolaganja i postupak 
dodjele poslovnih prostora je u nadležnosti općina, tako da one 
isključivo upravljaju svojom imovinom-poslovnim prostorijama u 
skladu sa navedenom Odlukom. Neutemeljeni su navodi 
podnosilaca zahtjeva daje Kanton Sarajevo uzurpirao pravo općina 
na lokalnu samoupravu, odnosno pravo općine da samostalno 
upravlja i raspolaže svojom imovinom. Prema osporenoj Odluci o 
dodjeli u zakup poslovnih prostora bez javnog oglasa odlučuje 
općinski načelnik na osnovu podnesenog zahtjeva, a on je dužan 
svakih šest mjeseci općinskom vijeću dostaviti pismene izvještaje o 
broju poslovnih prostora dodijeljenih bez javnih oglasa, što je u 
skladu sa čl. 30., 31. i 48. Zakona o lokalnoj samoupravi.

Kanton Sarajevo u cijelosti osporava navode podnosilaca, da 
su član 11. stav 1. alineja 2., član 12. stav 5., član 14., kao i član 
16. Odluke nezakoniti.

Osnovanost navedenih odredbi, prema navodima Kantona 
Sarajevo, temelji se na članu 2. tačka 2. Ustava Bosne i 
Hercegovine, kojimjeregulisanoda se prava i slobode utvrđeni u 
Evropskoj konvenciji o zaštiti ljudskih prava i osnovnih sloboda
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direktno primjenjuju u Bosni i Hercegovini i imaju jaču pravnu 
snagu od zakona. Članom 1. Protokola 1. uz Evropsku 
konvenciju je određeno da: svaka fizička i pravna osoba ima 
pravo na mimo uživanje svojega vlasništva, a stoje utvrđeno i u 
članu II. tačka Il-k Ustava Federacije Bosne i Hercegovine (sve 
osobe na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine uživaju pravo 
na imovinu). Poštujući osnovna načela vlasništva. Republika 
Bosna i Hercegovina je donijela Zakon o izmjenama i dopunama 
Zakona o prometu nepokretnosti ("Službeni list SR BiH", broj 
22/91, 21/92, 17/93 i 13/94). Članom 16a. i članom 9., kojim je 
dopunjen pomenuti Zakon, je regulisano da se imovina, 
uključujući i poslovne prostore, koja je društveno vlasništvo, a 
koja je stečena po osnovu zakona donesenih od strane 
socijalističkog režima, ne može davati kako u dugoročne, tako i u 
kratkoročne zakupe. Prema članu 16e. istog Zakona, svi ugovori 
zaključeni protivno odredbama čl. 16a., 16b. i 16c. su ništavni.

U odgovom Kantona Sarajevo se dalje navodi da, imajući u 
vidu navedene odredbe usljed kojih je nastupila ozbiljna pravna 
praznina. Skupština Kantona je 1997. godine donijela pomenuti 
Zakon, koji je, između ostalog, uveo i kategoriju izvornih vlasnika, 
kojima se mogu dodijeliti poslovni prostori u zakup bez javnog 
oglasa i koji su te prostore mogli izdavati u podzakup. Također se 
ističe da je jedan od bimih propisa i Odluka Visokog predstavnika 
donesena 27.4. 20(X). godine ("Službeni glasnik BiH", broj 13/00), 
kojom je propisano da: "Bez obzira na odredbe bilo kog dmgog 
zakona i odluke, organi entiteta Bosne i Hercegovine ne mogu, 
između ostalog, davati u zakup imovinu u državnom vlasništvu, 
uključujući i raniju imovinu u društvenom vlasništvu, izuzev 
stanova u društvenom vlasništvu". Ova Odluka se ne odnosi na 
radnje preduzete u svrhu restitucije imovine vlasnicima prije 
nacionalizacije. Izmjenom navedene Odluke Skupštine Kantona 
Sarajevo ne dira se u stečena prava trećih lica korisnika poslovnih 
prostora, niti se mijenja postojeće stanje koje je regulisano 
općinskim odlukama kada su u pitanju ova lica-savjesni korisnici 
poslovnih prostora. Osporena Odluka će se primjenjivati samo do 
donošenja Zakona o restituciji. Bez osporenog kantonalnog Zakona 
ovo značajno pitanje se ne može riješiti. Osporenom Odlukom, 
prema navodima Kantona, nastoje se "ujednostaviti" kriteriji za već 
dodijeljene poslovne prostore izvornim vlasnicima. U odgovoru se 
zaključuje da nije povrijeđeno pravo općina na lokalnu samoupravu 
i njihova autonomija u korištenju i raspolaganju imovinom u okviru 
samoupravnog djelokruga.

Kanton Sarajevo u odgovoru predlaže da Ustavni sud 
Federacije, nakon provedenog postupka, donese rješenje kojim 
se zahtjev predlagača Općine Stari Grad Sarajevo za ocjenu 
ustavnosti Odluke odbacuje, jer je podnesen od neovlaštenog lica 
i presudu kojom se zahtjevi odbijaju i utvrđuje da su Zakon i 
Odluka u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i 
Ustavom Kantona Sarajevo.

4. Ustavni sud Federacije je održao javnu raspravu
8.11.2005. godine.

Na javnoj raspravi stranke u postupku su zastupali: u ime 
podnosioca zahtjeva načelnika Općine Centar Sarajevo, 
Karasalihović Mensura-savjetnica načelnika; u ime podnosioca 
zahtjeva načelnika Općine Stari Grad Sarajevo, Resić Mustafa- 
načelnik; u ime Kantona Sarajevo, Musić Fadila-zamjenik 
pravobranioca Kantona Sarajevo i Bašić Resul-sekretar 
Ministarstva pravde Kantona Sarajevo.

Punomoćnici podnosilaca zahtjeva ostali su u cijelosti kod 
navoda iz zahtjeva, s tim što je punomoćnica načelnika Općine 
Centar Sarajevo istakla da je Općina Centar Sarajevo "u više 
navrata insistirala kod Skupštine Kantona Sarajevo na 
izmjenama i dopunama osporenih propisa Kantona Sarajevo, 
naročito člana 16. Odluke, kojim je propisano da se dio sredstava 
po osnovu prikupljene zakupnine za izdati poslovni prostor u 
stambeno-poslovnoj zgradi u iznosu od 33% usmjerava za 
održavanje zajedničkih dijelova zgrade. Općina je od Skupštine 
Kantona Sarajevo dobila obavještenje da će njihova inicijativa 
biti razmatrana na sjednici Skupštine, međutim čeka se na 
donošenje Zakona o održavanju zajedničkih dijelova zgrada i 
upravljanju zgradama".

Punomoćnik Kantona Sarajevo je ostao kod navoda iz 
odgovora, ali je prihvatio neke navode podnosilaca zahtjeva. 
Naime, u toku javne rasprave između stranaka je postala 
nesporna činjenica da je Kanton Sarajevo bio dužan izmijeniti 
odredbu člana 16. Odluke, jer je u međuvremenu usvojen Zakon

o održavanju zajedničkih dijelova zgrada i upravljanju zgradama 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 21/04). Kanton 
Sarajevo to do sada nije učinio.

5. Ustavni sud Federacije je u provedenom postupku utvrdio 
da je Kanton Sarajevo pomenutim propisima detaljno regulisao 
uvjete i postupak dodjele u zakup poslovnih prostora, da je devet 
kategorija zakupaca izuzeo od općeg režima dodjele putem javnog 
oglasa i ovlastio načelnike općina da im rješenjem neposredno 
dodjeljuje ove prostore (član 11. Odluke). Također je, navodno u 
svrhu restitucije, uspostavio kategoriju "izvornih vlasnika" 
poslovnih prostora, kojima se, bez javnog oglasa, bez naknade i na 
neodređeno vrijeme, dodjeljuju poslovni prostori Oni, izuzetno od 
općeg režima, imaju i pravo davanja ovih prostora u podzakup 
(član II. Zakona i član 2. Odluke o izmjeni i dopuni Odluke - 
"Službene novine Kantona Sarajevo", broj 16/04).

Kanton Sarajevo je obavezao zakupce da 33% zakupnine 
uplaćuju Kantonalnom stambenom fondu na ime održavanja 
zajedničkih dijelova zgrada, kao i da, srazmjemo kvadraturi 
poslovnog prostora, učestvuju u investicionom i tekućem 
održavanju stambeno-poslovne zgrade u kojoj se nalazi poslovni 
prostor. Kanton Sarajevo je, kao što je u postupku utvrđeno, 
kasnije na drugačiji način uredio pitanje upravljanja zajedničkim 
prostorijama zgrada, a da istovremeno nije prestala da važi 
relevanma odredba Odluke.

Prilikom odlučivanja u ovom ustavnosudskom sporu. 
Ustavni sud Federacije je konstatovao da je u relevantnim 
propisima utvrđeno da se lokalna samouprava ostvaruje u skladu 
sa Ustavom, zakonom i statutom jedinica lokalne samouprave, 
što znači i u skladu sa Ustavom i zakonima Kantona Sarajevo.

Ustavni sud Federacije je, međutim, utvrdio da je Kanton 
Sarajevo pomenutim propisima prekoračio svoja ovlaštenja i 
time povrijedio pravo općina na lokalnu samoupravu. Tako je u 
Evropskoj povelji o lokalnoj samoupravi, između ostalog, 
propisano da će "Lokalne vlasti, u skladu sa ekonomskom 
politikom zemlje, imati pravo na odgovarajuće vlastite izvore 
finansiranja kojima će raspolagati slobodno, u okviru svojih 
ovlaštenja" (član 9.). Zakonom o osnovama lokalne samouprave 
je propisano da će se "U okviru samoupravnog djelokruga, u 
općini prvenstveno: ... - uz ostale nadležnosti - upravljati 
općinskom imovinom;" (član 8). Istu odredbu sadrži i Zakon o 
lokalnoj samoupravi (član 9), a u članu 42. tog Zakona se 
propisuje da prihode općina, uz ostale, čine i prihodi od 
nepokretnih i pokretnih stvari u vlasništvu općine.

Suprotno ovim propisima. Kanton Sarajevo je ograničio 
samoupravno pravo općina da upravljaju imovinom nad kojom, 
nesporno, imaju pravo raspolaganja, što uključuje i davanje u 
zakup poslovnih zgrada i prostorija. To se ogleda, naročito, u 
sljedećem: Zakupni odnos se uspostavlja, prema Zakonu o 
obligacionim odnosima, ugovorom, dok Zakon propisuje da se 
taj odnos uspostavlja rješenjem općinskog načelnika o kojem, po 
žalbi, odlučuje kantonalno ministarstvo (član 5.a.). Općini se 
nameće obaveza da, srazmjemo kvadraturi poslovnog prostora 
kojim raspolaže, učestvuje u investicionom i tekućem 
održavanju zgrada u kojima se taj prostor nalazi (član 10.). 
Zakonom se određuju subjekti, uključujući i kategoriju "izvornih 
vlasnika", koji, izuzetno od općeg režima, poslovne prostore 
mogu izdavati u podzakup (član 11).

Osporenom Odlukom je predviđeno čak devet kategorija 
subjekata koji se izuzimaju iz općeg režima dodjeljivanja u zakup 
na osnovu javnog oglasa kojima načelnik općine rješenjem 
neposredno dodjeljuje u zakup poslovne prostore (član 11.) 
Kasnijom izmjenom i dopunom Odluke izvorni vlasnik se: ".... 
oslobađa plaćanja zakupnine, a poslovni prostor se dodjeljuje na 
korištenje na neodređeno vrijeme." (član 2. Odluke o izmjeni i 
dopuni Odluke).

Na osnovu izloženog, kao i drugih provedenih dokaza. 
Ustavni sud Federacije je utvrdio da je Kanton Sarajevo, 
prekoračenjem ovlaštenja, ograničio pravo općina da samostalno 
raspolažu i upravljaju imovinom u svom vlasništvu i time 
povrijedio pravo općina na lokalnu samoupravu, kako je ono 
precizirano u citiranim odredbama Evropske povelje o lokalnoj 
samoupravi. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, Ustava 
Kantona Sarajevo, federalnog i kantonalnog zakona o lokalnoj 
samoupravi, zbog čega je i odlučeno kao u izreci ove Presude.

6. Ovu Presudu Ustavni sud Federacije je donio jednoglasno, 
u sastavu: prof. dr. Nedjeljko Milićević, predsjednik Suda; Sead
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Bahtijarević; mr. Mirko Bošković; mr. Ranka Cvijić; Muamer 
Herceglija; Domin Malbašić; Kata Senjak i prof. dr. Kasim 
Trnka, sudije Suda.

Predsjednik
Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine 
prof. dr. Nedjeljko Milićević, s. r.

Broj U-4/05
8. novembra 2005. godine 

Sarajevo

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlučujući o 
zahtjevima načelnika općina Centar Sarajevo i Stari Grad 
Sarajevo za zaštitu prava na lokalnu samoupravu, na temelju 
Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, 
nakon provedene javne rasprave, na sjednici održanoj 8. 
studenog 2005. godine, donio je

PRESUDU
1. Utvrđuje se daje Kanton Sarajevo Zakonom o preuzimanju, 

izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija i Odlukom o općim jedinstvenim kriterijima 
dodjele u zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo 
raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo 
povrijedio pravo općina na lokalnu samoupravu.

2. Prestaju da važe odredbe čl. 5, 10, 11. i 18. Zakona o 
preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu 
poslovnih zgrada i prostorija ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 14/97).

3. Prestaje da važi Odluka o općim jedinstvenim kriterijima 
dodjele u zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo 
raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo broj", 19/97 i 16/04).

4. Presudu objaviti u "Službenim novinama Federacije BiH" i 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Obrazloženje
1. Načelnik Općine Centar Sarajevo, podnio je, dana

22.2.2005. godine. Ustavnom sudu Federacije Bosne i 
Hercegovine (u daljnjem tekstu; Ustavni sud Federacije), zahtjev 
za zaštitu prava na lokalnu samoupravu, tvrdeći da je Kanton 
Sarajevo Zakonom o preuzimanju, izmjenama i dopunama 
Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija (u daljnjem tekstu: 
Zakon) i Odlukom o općim jedinstvenim kriterijima dodjele u 
zakup poslovnih zgrada i prostorija kojima pravo raspolaganja 
imaju općine na području Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: 
Odluka) povrijedio pravo općine na lokalnu samoupravu.

Načelnik Općine Stari Grad-Sarajevo, također je, dana
14.3.2005. godine, podnio zahtjev za zaštitu prava na lokalnu 
samoupravu, tvrdeći daje Kanton Sarajevo Odlukom povrijedio 
pravo općine na lokalnu samoupravu.

Oba podnosioca su navela Amandman XCVI na Ustav 
Federacije Bosne i Hercegovine kao ustavni temelj za pokretanje 
postupka. Taj Amandman glasi; "(3) Zaštitu prava na lokalnu 
samoupravu osigurava Ustavni sud.. Takav postupak pred 
Ustavnim sudom mogu pokrenuti općine i gradovi, kao i udruge 
općina i gradova Federacije Bosne i Hercegovine. Ustavni sud 
odlučuje o sporovima između jedinica lokalne samouprave i 
kantona ili Federacije na zahtjev općinskog ili gradskog vijeća, 
načelnika općine ili gradonačelnika grada, ili udruga općina i 
gradova Federacije Bosne i Hercegovine".

Budući da se radi o dva zahtjeva koji se odnose na iste 
propise. Ustavni sud Federacije je, na sjednici održanoj dana
29.3.2005. godine, sukladno članku 38. Zakona o postupanju 
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 6/95 i 37/03) donio 
rješenje o spajanju ovih predmeta.

2. Načelnik Općine Centar Sarajevo smatra da Skupština 
Kantona Sarajevo nije imala ustavni temelj za donošenje 
navedenog Zakona, kojim je regulisan zakup poslovnih zgrada i 
prostorija preuzimanjem Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija SRBiH iz 1977. godine. Preuzeti zakon Skupština 
Kantona je izmijenila i dopunila reguliranjem načina dodjele u 
zakup poslovnih zgrada i poslovnih prostorija na kojima pravo 
raspolaganja imaju općine na području Kantona Sarajevo. Ističe 
da je preuzeti Zakon na snazi i da su sve niže razine vlasti dužne

da ga primjenjuju, odnosno da svi akti nižih organa vlasti moraju 
biti sukladni sa pomenutim zakonom.

Načelnici općina Centar i Stari Grad Sarajevo smatraju da 
Skupština Kantona Sarajevo nije imala ustavni temelj za 
donošenje Odluke, iz razloga što su odredbama Ustava Kantona 
Sarajevo, članka III. 12. točkama a) do m), kao i u članku III. 13. 
točkama a) do i) ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 
2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 31/04), utvrđene isključive i 
zajedničke nadležnosti Kantona i Federacije, te da medu tim 
nadležnostima nigdje nije taksativno propisana nadležnost 
Kantona da donosi propise za reguliranje pomenute oblasti. Prema 
navodima podnositelja osporena Odluka je pojedinim rješenjima, 
na nezakonit način, regulirala pitanje zakupa poslovnih prostorija. 
Smatraju daje na taj način Skupština Kantona Sarajevo derogirala 
imperativne odredbe Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
poslovnih prostorija. Zakona o obligacionim odnosima i Zakona o 
vlasničkopravnim odnosima.

Oba podnosioca posebno ukazuju na nezakonitost odredbi čl. 
11. stavak 1. alineja 2. i čl. 12. stavak 5., osporene Odluke. 
Načelnik Općine Centar Sarajevo osporavajoš i članke 14. i 16. 
Odluke.

Donošenjem osporene Odluke, prema navodima podno
sitelja, Kanton Sarajevo je povrijedio pravo općine kao jedinice 
lokalne samouprave da samostalno upravlja i raspolaže svojom 
imovinom, što je zagarantirano Ustavom Federacije Bosne i 
Hercegovine (članak VI. 2.) i Ustavom Kantona Sarajevo (članak 
V. 35. i 36.), kao i Zakonom o osnovama lokalne samouprave 
("Službene novine Federacije BiH", 6/95) i Zakonom o lokalnoj 
samoupravi ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 22/00). 
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine (čl. VI.2.) utvrđeno je 
da se u općini ostvaruje lokalna samouprava, a Ustavom Kantona 
Sarajevo (članak V. 35. i 36.) da se na području Kantona obrazuje 
više općina kao jedinica lokalne samouprave, sukladno 
Europskoj povelji o lokalnoj samoupravi ("Službeni list 
Republike BiH", broj 31/94), zakonu i drugim propisima 
Federacije, te da nadležnosti općina proizilaze iz njihovog 
statusa kao jedinica lokalne samouprave. Zakonom o lokalnoj 
samoupravi (članak 9. i 42.), također je propisano da je općina 
neovisna u odlučivanju o poslovima iz samoupravnog djelokruga 
sukladno sa Ustavom i ovim zakonom, te da općina upravlja 
općinskom imovinom i da ostvaruje prihode od pokretnih i 
nepokretnih stvari u vlasništvu općine.

Načelnik Općine Centar Sarajevo navodi da od izdavanja 
poslovnih prostora Općina ostvaruje godišnji prihod od preko 
3.500.000,00 KM i da se ta sredstva proračuna usmjeravaju za 
zadovoljavanje osnovnih potreba građana, odnosno za 
poboljšanje uvjeta življenja (infrastruktura). Navedenim 
rješenjima bila bi ugrožena prava građana, odnosno mogućnosti 
Općine da investiranjem sredstava stvara što povoljnije uvjete 
življenja na svom području, a što je i temeljna funkcija Općine 
kao jedinice lokalne samouprave. Načelnik Općine Stari Grad 
Sarajevo također navodi, da su naknade od zakupnina jedan od 
najvažnijih izvora financiranja i da one čine preko 50% prihoda 
općinskog proračuna.

Na temelju izloženog, podnositelji zahtjeva traže da Ustavni 
sud Federacije utvrdi da je Kanton Sarajevo, donošenjem 
osporenog Zakona i Odluke, povrijedio pravo općina na lokalnu 
samoupravu, te da utvrdi ustavnost ovih akata.

3. Ustavni sud Federacije je, dana 30.3.2005. godine. 
Kantonu Sarajevo, kao donositeljuu osporenog Zakona i Odluke, 
dostavio zahtjeve podnositelja radi davanja odgovora.

Kanton Sarajevo je, putem Kantonalnog javnog 
pravobraniteljstva, dana 29.4.2005. godine, dostavio odgovor, u 
kome navodi da je zahtjev podnositelja nedozvoljen, jer zahtjev 
za ocjenu ustavnosti kantonalnih propisa mogu podnijeti samo 
ovlašteni subjekti iz članka IV.C. 10. (2) Ustava Federacije Bosne 
i Hercegovine i Amandmana XIV i LXXIII na Ustav Federacije 
Bosne i Hercegovine, medu koje ne spadaju podnositelji 
zahtjeva, te da su navodi podnositelji potpuno neutemeljeni.

Prema navodima Kantona Sarajevo, ustavni temelj za 
donošenje osporenog Zakona je članak I1I.4. Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine, kojim je propisano da kantoni imaju sve 
nadležnosti koje nisu izričito povjerene federalnoj vlasti i članak 
18. stavak 1. točka b) Ustava Kantona Sarajevo, kojim je 
propisano da Skupština Kantona Sarajevo donosi zakone i druge 
propise koji se tiču izvršenja nadležnosti Kantona. Ustavni
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, L iziioz »pc-is-bnc! narr.jenej: x55.49S.110« 
zan'.Jenjujć z:.- iiticsom: »54.493.IIC«.

— kod 34. razdjela — »Okružni sudovi« iznos
»Ukupno ra.spoi'eđen?. srsd.slva«: »62.631.440« zamje
njuje se iznosom: »63.7C1.440«. a iznos »poseb
na namjene.'.: »S4.447.G70« zamjenjuje se iznosom; 
»35.517.0V0x.

— i'.o.J "C. razdjela — »Oliružni privredni sudovi« 
iznos »Ukupno rnaporeden.o sredstva«; »26.317.860« za
mjenjuje se iznosom; »23.377,860«, a iznos pose
bne nainjane«: »11,019.600« zamjenjuje se iznosom: 
»11,079.600«.

— k-od 38. razdjela — »Okružna javna tužilaštva«, 
iznos »Uicupnc raspoređena sredstva«; »20,217.920« za
mjenjuje Se izno.'.om: »20,352.920«, a iznos »po
sebne nainje.ne«, »12,,336.650« zamjenjuje se iznosom: 
»12.671.650«.

— naziv 43, razdjela mijenja se i glasi: »43. Sred
stva za popunu radnih mjesta i usklađivanje ličnih 
dohodaka«, a iznos »Ukupno raspoređena sredstva«; 
»10,000.000« zamjenjuje se iznosom: »27,964.400«, dck 
se iznos »redovnu djelatnost«; »10,000.000« zamjenjuje 
Se iznosom: »27.964.400«.

— kod 45. razdjela — Neraspoređeni dio prihoda 
i obaveze ranijih godina, iznos »Ukupno raspo
ređena sredstva«: »12,826.780« zamjenjuje se iznosom: 
»17,758.380«, a iznos »posebne namjene«: »12,826.780« 
zamjenj'uje se iznosom: »17,758.380«;

— kod »Sveukupno«' iznos »Ukupno raspore
đena sredstva«: »9.472,070.000« zamjenjuje se izno
som: »3.743,000.000«, a iznos »redovnu djelatnost«:
»454,689.710« zamjenjuje se iznosom: »472,654.110«, dok 
se iznos »posebne namjene«: »8.321,852.200« zamjenjuje 
sa iz.ncsoni: »8.579,817.800«.

Clan 4.

Ove izmjene i dopune stupaju na snagu narednog 
dana od dana objavljivanja u »Službenom listu 
SRBiH«.
SEHansiBszaBKaBBiiSBaBa«3BsaasEBSEBBe8BiBiiariBiEBHli
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Na osnovu člana 349. stav 1. tačka 5. Ustava So- 

cijaKstiCke Republike Bosne i Hercegovine, Predsjed
ništvo Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine 
izdaje

UK Z

O PKOGL-ŠlSEKJU zakona o izmjenama 1 
DOPUNAMA ZAKONA O IZVRŠENJU BUDŽETA 

SOCIJALISTIČKE REPUBLIKE BOSNE I 
H.ERCEGOVINE ZA 1977. GODINU

Proglašava se Zakon o izmjenama i dopunama Za
kona o izvršenju Budžeta Socijalističke Republike Bo
sne 1 Hercegovine za 1977. godinu, koji je donijela 
Skupština Socijalističke Republike Bosne i Hercego
vine na sjednici Vijeća udruženog rada od 23. novem
bra 1977. godine, na sjednici Društveno-političkog vi
jeća od 23. novembra 1977. godine i na sjednici Vije
ća opština od 23. novembra 1977. godine.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O 
IZVRŠENJU BUDŽETA SOCIJALISTIČKE

REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 
1977. GODINU

Clan 1.

U Zakonu o izvršenju Budžeta Socijalističke Re
publike Bosne i Hercegovine (»Službeni list SRBiH«, 
broj 38/76) iza člana 6. dodaje se novi član 6-a koji 
glasi:

»Član 6-a

Sredstva za premije i kompenzacije određenih po
ljoprivrednih i prehrambenih proizvoda utvrđena- u 
budžetu, u smislu člana 8. Dogovora o premijama i 
kompenzacijama za određene poljoprivredne i preh
rambene proizvode (»Službeni list SFRJ«, broj 35/77) 
uplaćuju se na poseban račun kod Službe društvenog 
knjigovodstva Jugoslavije u tri jednake mjesečne rate 
do 15-og u mjesecu za protekli mjesec.«

Clan 2.

U članu 19. stav 1. mijenja se i glasi:
»Republički sekretarijat ,za finansije je nosilac 

sredstava utvrđenih u 43. razdjelu budžeta, pozicija 
621 — »Sredstva za popunu radnih mjesta i usklađi
vanje ličnih dohodaka.« . .

Clan 3.

U članu 34. riječi »31. januara« zamjenjuju se 
jeCima »28. februara.«

Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od 

dana objavljivanja u »Službenom listu SRBiH«.
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Na osnovu člana 349. stav 1. tačka 5. Ustava So

cijalističke Republike Bosne i Hercegovine. Predsjed
ništvo Socijalističke Republike Bosine i Hercegovine 
izdaje

UKAZ
0 PROGLAŠENJU ZAKONA O ZAKUPU TOSLOV-

NIH zgrada i PROS;rORIJA
^ t

Proglašava se Zakon o zakupu poslovnih zgrada
1 prostorija, koji je donijela Skupština Socijalističke 
Republike Bosne i Hercegovine na sjednici Vijeća 
udruženog rada od 22. novembra 1977. godine i na 
sjednici Društveno-političkog vijeća od 22. novembra 
1977. godine.

PR broj 294.
22. novembra 1977. godine 

Sarajevo

Predsjednik 
Predsjedništva SRBiH, 

Rato Đugonjić, s. r.

PR broj 293.
23. novembra 1977. godine 

S a -r a j e V 0 ■

Pređsj eđnik 
Predsjedništva SRBiH.

Rato Dugonjić, s. r.

ZAKON
O ZAKUPU POSLOVNIH ZGRADA I PROSTORIJA 

I — OSNOVNE ODREDBE 

■ Clan 1.
Ovim zakonom uređuju se uslovi i naći-n pcd ko

jima se mogu izdavati u zakup poslovne zgrade i po
slovne prostorije.
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iia ;c z.yraca nanuje:ijena /-.a vršenic poslovnih d.ic;- 
latno-sti. ako se DiOležni-o di.icioin koristi u tu svrlni.

Poslovnom pios'ioii.iorr.. •net obzira da U .se nalazi 
u poslovnoj ili slsrnbeno.i zgradi, u smislu ovog 'za
kona, smatra se jedna i!i više prostorija namijenje
nih vršenju poslovne djelatnosti koje. do pravilu, čine 
građevinsku cjelinu i irnaju zaseban glavni ulaz.

Zajedničke Diostorije u stambenim zgradama ne 
.smatraju se poslovnim prostorijama i ne mogu se iz
davati pod zakup, ukoliko skupština opštine svojom 
odlukom drukčije ne propiše.

Rješenje o torne da li se zgrada odnosno prosto
rija smatra poslovnom, donosi, u slučaju sumnje, na
dležni opštinski organ uprave.

Član 3.
Poslovnim djelatnostima, u smislu ovog zakona, 

smatraju se djelatnosti organizacija udruženog rada 
i drugih samoupravnih organizaeija i zajednica, dr
žavnih organa, clruštveno-poliitiekih organizacija, dru- 
štverdh orga-ni?.r,c:ija. udruženja građana i drugih gra
đanskih pravnih lica, kao i radnih ljudi ko.ji samo
stalno obavlj.aju djelatnost ličnim radom sredstvima 
u svojini građana.

Član 4.
SkupStrna ouštineNuoic'TJrbDisati da se poslovne 

prostorije u zgradama koje se nalaze u određenim 
ulicama ili dijelovima ulica, mogu koristiti samo za 
vršenje određenih poslovnih djelatnosti ili da se ne 
smiju koristiti za vršen,ie određenih Doslovnih d,ielat- 
nosti.

. Clan 5. .
Zakup poslovnih zgrada i poslovnih prostorija (u 

daljem tekstu: poslovne prostoriji) zasniva se ugovo
rom između zakupodavca i zakupca.

Visinu zakupnine za poslovne prostorije određu
ju sporazumno zakupodavac i zakupac a,ko posebnim 
propisima nije drukčije određeno. ■

Clan 6.
Skupština opštine može propisati da su nosioci 

prava raspolaganja odnosno vlasnici poslovnih pro
storija. dužni da izdaju u zakup te prostorije ako se 
bez opravdanih razloga ne koriste za obavl.janje po
slovne djelatnosti. ■'

II — ZASNIVANJE ZAKUPA

Clan 7.
Poslovne prostorije mogu se davaji u zakup:
1. društvenim pravnim licima,
2. građanskim pravnim licima i građanima ako 

su im potrebne za vršenje njihove poslovne 
djelatnosti.

Clan 8.
Društvena organizacija koja nema svojstvo dru

štvenog pravnog lica, odnosno udruženje građana i 
drugo građansko pravno lice može poslovnu prostori
ju na koju ima pravo svo.jine davati u zakup dru
štvenim pravnim licima, građanskim pravnim licima 
i građanima, ako privremeno iz opravdanih razloga ne 
može da koristi tu prostoriju, pod ušlovima koje u'tvr- 
dujc skupština opštine.

Clan 9.
Građani mogu davati u zakup poslovne prostorije 

na ko.je ima.ju pravo svojine čija površina ne prelazi 
70 rrJ.

Građani mogu davali u zakup poslovne prostori
je na koje imaju pravo svojine čija površina prelazi 
70 :n- v» vrijeme za koje su spriječeni da samostal
no obavljaju djelatnost u to,i proslovi.ji. pod uslovima 
koje svojom odlukom propiše skupština opštine.

Poslije smrti vlasnika poslovne prostorije iz pret
hodnog stava, pravo davanja u zakup te • prostorije 
imaju samo njegov nezaposleni bračni drug. njegova 
maloljetna djeca, djeca na školovanju i djeca nespo
sobna za rad.

Clan 10.
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija sadrži na

ročito:
1. naznačen.ie ugovornih strana;
2. naznačen je poslovnih prostorija i zgrade u ko

joj se one nalaze;
3. naznačenje poslovne djelatnosti koju će zaku

pac vršiti u poslovnim prostorijama;
4. odredbe o korišćenju zajedničkih uređaja i pro

storija u zgradi;
5. odredbu o tome da je ugovor zaključen na ne

određeno vrijeme ili na određeno vrijeme sa nazna- . 
čenjem tog vremena; .

6. iznose zakupnine i na’kztade za korišćenje ure
đaja. kao i vrijeme njihovog plaćanja; .

7. odredbe o otkazu i otkaznim rokovima, kad je 
ugovor zaključen na neodređeno vrijeme;

8. mjesto i datum zaključenja ugovora i potpise 
ugovornih strana.

Clan 11. ^
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija zaključuje 

se pismeno.
' Ugovor koji nije zaključen u pismenom obliku ne 

proizvodi pravno dejstvo. ,
Odredbe st. 1. j 2. ovog člana važe i 29 izmjene u 

ugovoru p zakupu poslovnih prostorija.

Clan 12.
Zakupac se može useliti u poslo'vne prostorije na

kon zaključenja ugovora o zakupu:
Nadležni opštinski organ uprave odrediće rješe

njem, na zahtjev ovlaštenog lica. ispražnjenje poslov
ne prostorije licu koje- tu prostoriju drži bež ugovora.

. Clan 13.
Ništav je sporazum kojim je .jedna strana obe- ■ 

ćala imovinsku korist drugoj strani u cilju da ova 
njoj ili kome drugom izda poslovne prostorije u za
kup.

Ništav je sporazum kojim je zakupodavac ili tre
će lice obećalo zakupcu imovinsku korist ako zaku
pac isprazni poslovne prostorije u cilju da se u njih 
useli zakupodavac, to treće lice ili ne'ko drugi.

Ništav je sporazum kojim je jednoj strani obe
ćana imovinska korist ako odustane od .zaključenja ili 
od već zaključenog ugovora o zakupu poslovnih pro
storija, u cilju da takav ugovor zaključi druga stra
na ili neko drugi,

Posredovanje pri za/ključivanju ugovora o zaku
pu poslovnih prostorija mogu vršiti samo organieaci- 
je udruženog rada koje se bave tom djelatnošću.

Sporazumi iz st. 1. do 3. ovog člana ništavi su 
bez obzira u kom su vidu zaključeni. .

m — PRAVA I OBAVEZ.E ZAKUPODAVCA 
I ZAKUPCA .

Clan 14.
Zakupodavac je dužan, da preda zakupcu poslov.- 

nu prostoriju u stanju u kome se ona može upoff^-
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biti za svrhu određenu v..^'ovo-’Oirj i u tom slar.iu je 
održavati, ako (nije drukčije ugovoreno.

Član 15.
Ako zakupodavac ne preda zakupcu poslovnu 

prostoriju u stanju u kcine je bio dužan predati, za
kupac jma pravo da odu.stane od uRovora ili da traži 
srazmjerno smanjenje zakupnine, ili da na teret za- 
kupodavca dovede poslovnu prostoriju u takvo stanje.

Pravo izbora po stavu i. ovog elana ima zakupac 
samo ako je zakupodavcu prethodno odredio primje
ren rok da poslovnu prostoriju dovede u stanje u ko
me je bio dužan da mu je preda.

Clan 16.
Ako nastane potreba da se na poslovnoj prosto

riji radi njenog održavanja u stanju u kome ie za- 
kupodavac mora održavati, izvrši opravka koja pada 
na teret zakupodavca, zakupac je dužan bez odlaga
nja da obavijesti zakupodavca o potrebi opravke. od
ređujući mu, za to primjeren rok.

Ako zakupodavac u određenom roku ne izvrši op- 
ravku. zakupac ima pravo da na teret zakupodavca 
sam izvrši opravku ili da odustane od ugovora.

Zakupac može te opravke izvršiti na teret zaku
podavca, iako ovoga nije obavijestio o potrebi oprav
iti, niti mu je za izvršenje opravki odredio primjeren 
rok. ali odgovara zakupodavcu za štetu nanijetu mu 
zbog toga propuštanja, osim u slučaju hitnih opravki.

Clan 17.
Zakupac sma pravo da naknadu troškova koje je 

dmao za opravke koje ne padaju na njegov teret, os- 
itvanije i prebijanjem iznosa tih troškova sa iznosom 
onog dijela zakupnine koji se obavezno izdvaja za 
održavanje zgrade.

Pravo prebijanja zakupcu ne pripada, ako ie op
ravku izvršio, a prethodno nije obavijestio zakupo
davca o potrebi opravke. niti rnu ie za opravku odre
dio primjeren rok.

Odredba stava 2. ovog člana ne primjenjuje se u 
slučaju hitnih opravki.

Clan 18.
Zakupac je dužan da dopusti radnje koje zaku

podavac preduzima radi opravke poslovnih prostorija 
ko.je je zakupodavac dužan vršiti.

Zakupodavac je dužan, da vrši radnje iz prethod
nog stava u vrijeme i na način kojim če što manje 
ometati zakupca u koriščenju poslovne prostorije.

Clan 19.
Zakupac je dužan zakupninu plaćati u vrijeme 

određeno ugovorom.
Ako to vrijeme nije određeno ugovorom zakupac 

je dužan zakupninu da plaća mjesečno unaprijed, i to 
na.jkasnije do petog u mjesecu.

Clan 20. .'
Zakupac ima pravo poslovnu prostoriju da kori

sti samo za svrhu određenu ugovorom i prema osta
lim uslovima iz ugovora.

Pri koriščenju poslovne prostorije zakupac je du- 
žaji da postupa sa svom potrebnom pažnjom.

Clan 21.
Zakupac ie dužan da plaća naknadu za troškove 

korišćenja zajedničkih uređaja i vršenja zajedničkih 
usluga u zgradi.

Naknada za troškove iz prethodnog stava zaku
pac ie dužan da plača u vrije.me njihove (žosp'elosti. 
ako nije drukčije u.govcre.no di aim naiknada tih tro
škova nije uračunata u zakup.ninii.

t

Smatra se da naknada za troškove nije uračunata 
u ".akupninu ako to nije izričito ugovoreno.

Član 22.
Zakupac .je dužan o svom trošku na poslovnoj 

prostoriji izvršiti opravku čiju je potrebu sam prouz
rokovao.

Zakupac ne odgovara za pogoršanje stanja po
slovne prostorije do koga, ie došlo usl.led njenog re

dovnog korišćenja, u skladu sa odredbama ugovora.

Clan 23.
Zakupac nema pravo bez odobren.ja zakupodavca 

da vrši prepravke poslovne prostorije.

Clan 24.
Zakupac može dio zakupljenih poslovnih prosto

rija dati u pazakup drugom licu samo na osnovu sa- 
glasnosti zakupodavca. .

Na ugovor o pazakupu shodno se primjenjuju od
redbe ovog zakona koje se odnose na zakup poslov
nih prostorija.

Član 25.
Po prestanku zakupa zakupac je dužan da preda 

zakupodavcu poslovnu prostoriju u stanju u kome je 
primio, ako nije drukčije ugovoređo ili ovim zakonom 
određeno. . ,

IV — PRESTANAK UGOVORA O ZAKUPU

1. Prestanak na osnovu otkaza '

Clan 26.
Ugovor 0 zakupu poslovnih prostorija zaključen 

na neodređeno vrijeme prestaje sporazumom ili na 
osnovu otkaza, ■

Ugovor o zakupu poslovnih prostorija zaključen 
na neodređeno vrijeme ne može na osnovu otkaza 
prestati prije isteka jedne godine od zaključenja ugo
vora. '

Član 27.
Otkaz u.govora o zakupu poslovnih prostorija je 

punovažan kada između dana dostave otkaza protiv
noj strani i dana kada treba da prestane zakupni od
nos protekne vrijeme određeno ugovorom ili ovim za
konom (otkazni rok).

Otkazni rok može teći samo od prvog odnosno 
petnaestog u mjesecu, osim ako ugovorom nije druk
čije određeno.

. ____ .. Clan 28.
Ako nije određen ugovorom, otkazni rok iznosi 

šest m.ieseci.
Clan 29.

Ugovor 0 zakupu poslovnih prostorija otkazuje se 
preko nadležnog suda.

U otkazu mora se naznačiti i dan koga je, po za
htjevu otkazivaoca. protivna strana dužna iseliti se iz 
poslovnih prostorija i predati ih otkazivaocu, odnosno 
dan do koga je protivna strana dužna poslovne oro- 
strije da primi. .

Clan 30.
Na osnovu otkaza ko.ji ie podnio zakupodavac 

sud če izdati nalog, ako iz otkaza i priloženog ugovo
ra o zakupu proističe' da zakupodavac ima pravo na 
otkaz, kao i da ie održan otkazni rok predviđen ovim 
zakonom.

Sud če naložiti zakupcu da do dana označenog u 
otkazu poslovne prostorije isprazni ; preda zakupo
davcu. ili da u roku od osam dana od dan,a dostave 
naloga podneis sudu prigovor protiv naloga.

mSt
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Daiiorr, ijO'Jiiošenia prigovora protiv naloea za
, kupodavao debija položaj tužioca, a zakupac položaj 

tuženika.
Na nalog iz stava 1. ovog tlana shodno se primje

njuju odredbe Zakona o parničnom postupku.
Sporovi na osnovu otkaza ugovora o zakupu po

slovnih prostorija smatraju se hitnim.
Otkaz koji je podnio zakupac sud će bez izdava

nja naloga dostaviti zakupodavcu.

Član 31.
Skupština opšline može propisati da zakupodavac 

može dati otkaz ugovora o zakupu poslovnih prosto
rija samo iz određenih razloga.

Propisom iz prethodnog stava ne može se uskra
titi pravo otkaza iz razloga što su poslovne prostorije 
potrebne zakupodavcu ili iz razloga što zakupodavac 
nije zadovoljan visinom zakupnine.

Ako zakupodavac otkaže ugovor zato što nije za
dovoljan visinom zakupnine, propisom iz stava 1. ovog 
elana, zakupcu se mora obezbijediti pravo da povo
dom otkaza predloži utvrđivanje zakupnine putem 
javnog nadmetanja, kao i pravo prvenstva zakupca 
na korišćenje prostorija ako prihvati uslove koji su 
na javnom nadmetanju postignuti.

Propisom iz stava 1. ovog člana može se predvi
djeli da se određenim kategorijama zakupaca 
poslovnih prostorija koje vrše zdravstvenu, socijalnu, 
prosvjetnu, kulturnu ili drugu djelatnost od posebnog 

društvenog interesa, kao i državnim organima, đru- 
štveno-poliitičkim organizacijama i određenim dru
štvenim organizacijama, otkaz ugovora o zakupu mo
že dati samo uz prethodnu saglasnost izvršnog odbora 
skupštine opštine.

2. Prestanak istekom ugovorenog vremena

Clan 32.
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija zaključen 

na određeno vrijeme prestaje istekom vremena na koje 
je zaključen. .

Ako DO isteku ugovorenog vremena Doslovne pro
storije ne budu ispražnjene i predate, zakupodavac 
može tužbom kod nadležnog suda tražiti predaju is
pražnjenih prostorija.

Propisom donesenim na osnovu člana 31. stav 1. 
ovog zakona može se predvidjeti da se zakupac može 
usprotiviti zahtjevu za predaju poslovnih prostorija, 
ako za taj zahtjev ne postoje razlozi iz kojih bi zaku
podavac mogao otkazati ugovor o zakupu poslovnih 
prostorija ili odustati od log ugovora.

Sporovi DO tužbi za predaju poslovnih prostorija 
smatraju se hitnim.

Clan 33.
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija zaključen 

na određeno vrijeme smatra se. po isteku vremena na 
koje je zaključen, prećutno obnovljenim na neodre
đeno vrijeme ako zakupac i poslije vremena na koje 
je ugovor bio zaključen nastavi da koristi poslovnu 
prostoriju, a zakupodavac se tome ne protivi.

Smatra se da se zakupodavac ne protivi ako do 
isteka vremena na koje je ugovor zaključen ili 15 da
na DO^teku toga vremena, nije pismeno ili preko su
da zahtWevao da mu zakupac preda prostorije.

2, Prestanak na osnovu ođustanka

Clan 34.
Zakupodavac može odustati od ugovora o zakupu 

poslovnih prostorija u svako vrijeme, bez obzira na 
ugovorene ili zakonske odredbe o trajanju zakupa:

1. ako zakupac, i poslije opomene od straiie za
kupodavca, koristi poslovne prostonije protivno ugovo
ru, ili im nanosi znatniju štetu koristeći ih bez potreb
ne pažnje;

2. ako zakupac ne plati dospjelu zakupninu ni u 
roku od dva mjeseca cd dana saopštsnja opomene za
kupodavca.

Clan 35.
Zakupac može odustat: od ugovora o zakupu po

slovnih prostorija u svako vrijeme, bez obzira na u
govorene ili zakonske odredbe o trajanju zakupa, ako 
zakupodavac u primjerenom roku koji mu je zakupac 
za to ostavio, ne dovede poslovne prostorije u stanje, 
u kome ih ie dužan predati odnosno održavati (član 
17).

Clan 36.
Strana koja odustaje od ugovora dužna je drugoj 

strani pismenim putem dati izjavu o odustawloi. kao 
i odrediti joj rok do koga se ima predati odnosno pri
miti ispražnjena prostorija.

Rok iz prethodnog stava ne može biti kraći od 
30 dana, računajući ođ dana kada je druga strana 
primila izjavu o odustanku od ugovora.

. Claai 37.
Ako zakupac kome ie učinjena izjava o odustan- 

ku od ugovora ne preda ispražnjene poslovne prostorije 
u roku određenom u prethodnom članu, zakupodavac 
može tužbom kod nadležnog suda tražiti predaju ispra
žnjenih poslovnih prostorija. ,

4. Ostale odredbe o prestanku ugovora o zakupu 

Clan 38.
Ugovor o zakupu poslovnih prostorija prestaje i 

kada se na osnovu prayosnažnog rješenja nadležnog 
opštinskog organa uprave utvrdi; ^

1. da je poslovna prostorija eksproprisana;
2, da poslovna prostorija predstavlja opasnost po 

život i zdravlje ljudi, saobraćaj ili okolne objekte.

Clan 39;
Zakup ne pre.staje kad treće lice kupovinom ili 

po drugom osnovu, osim slučajeva iz prethodnog čla
na, stekne od zakupodavca zgradu ili posebni dio zgra
de u kojoj se nalaze zakupljene prostorije. U tom 
slučaju treće lice stupa u prava i obaveze zakuDodav- 
ca.

■ Claii 40. _
Ako zakupodavac. ne zahtijeva prinudno izvršenje 

naloga ili presude u roku od 60 dana kada ,ie na to 
stekao pravo, ugovor o zakupu poslovnih prostorija 
smatra se prećutno obnovljenim na neodređeno vrije-: 
me, pod istim uslovima pod kojima ie bio zaključen.

Clan 41.
Odredbe ovog zakona o prestanku ugovora o za

kupu poslovnih prostorija shodno se primjenjuju i na 
prestanak ugovora o pazakupu tih prostorija.

Ugovor o pazakupu prestaje i prestankom ugovo
ra o zakupu poslovnih prostorija.

V — POSEBNE ODREDBE

Clan'42.
Odredbe ovog zakona primjenjuju se i na zakup:
1. garaža ukoliko se njihovo korišćenje ne reguli- 

še rješenjem o dodjeli stana i ugovorom o korišće- 
nju stana;

2. stambenih prostorija koje se koriste kao po
slovne prostorije saglasno posebnim propisima.

I
li

i

^'1

m
if



Sli'iiia — Biv'

II :

SLUŽBENI LIST SRB H

Clan 43.
Odredbe ovog zakona ne nrim.iem.iuju se na za

kup poslovnih prostorija u slučaju kada se privreme
ne koriste za održavanje priredaba, predavanja i u 
druge slične svrhe.

VI — KAZNENE OPREDBE

Clan 44.
Novčanom kaznom od 5.000 do 20.000 dinara ka

znite se za prekršaj društvena organizacija koja ne
ma svojstvo društvenog pravnog lica, odnosno udru
ženja građana ili drugo građansko pravno lice 
ako izda poslovnu prostoriju u zakup protivno odred
bi člana 8. ovog zakona. ’

Clan 45.
Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 dinara ka- 

zniće se za prekršaj građanin;
1. ako izda poslovnu prostoriju u zakup protivno 

odredbama člana 9. ovog zakona;
2. ako je posredovao kod izdavanja u zakup po

slovnih prostorija (član 13. stav 4).

VII — PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Clan 46.
Pismeni ugovor o zakupu poslovnih prostorija za

ključen do dana stupanja na snagu ovog zakona osta
je na snazi, ako nije u suprotnosti sa odredbama 
ovog zakona.

Ugovori koji se ne usklade sa odredbama ovog 
zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja na 
snagu ovog zakona prestaju da važe.

Clan. 47.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje 

oa važi odredba tačke 20. člana 1. Zakona o važenju 
određenih odredaba saveznih zakona iz oblasti držav
ne uprave i pravosuđa (»Službeni list SRBiH«, br. 
37/7i, 36/72, 10/73, 39/73 i 26/74).

Clan 48. .
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana pd dana 

objavljivanja u »Službenom listu SRBiH«.

«iaanaRiBaaaiBiDiEeaiiiaiRaaaa>iiaiBBaa>aaaiiii«>»
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Na osnovu člana 349. stav 1. tačka 5. Ustava So

cijalističke Republike Bosne d Hercegovine, Pred
sjedništvo Socijalističke Republike Bosne i Hercego
vine izdaje

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O UTVRĐIVANJU
opSteg interesa za izgradnju drugog

KOLOSIJEKA PRUGE DOBOJ — ZENICA

P*foglašava se Zakon o utvrđivanju .opšteg Intere
sa za izgradnju drugog kolosijeka pruge Doboj — 
Zenica, koji je donijela Skupština Socijalističke Re
publike Bosne i Hercegovine na sjednici Vijeća ud
ruženog rada od 22. novembra 1977. godiiie i na sjed
nici Društveno-političkog vijeća od 22. novembra 1977. 
godine.

PR broj 295
22. novembra 1977. godine 

Sarajevo

Predsjednik 
Predsjedništva SRBiH, 

Rato Dugonjić, s. r.

ZAKON
O UTVRĐIVANJU OPSTEG INTERESA ZA 

IZGRADNJU DRUGOG KOLOSIJEKA PRUGE 
DOBOJ — ZENICA

Clan i.

Utvrđuje se, radi eksproprijacije, opšti interes iz- ■ 
gradnje drugog kolosijeka pruge Doboj — Zenica na 
zemljištu predviđenom investicionim programom iz
gradnje.

Clan 2.

Željezničko transportno preduzeče Sarajevo može 
ustupiti izradu investiciono-tehničke dokumentacije i 
izgradnju drugog kolosijeka pruge Doboj — Zenica, 
odnosno izvođenje pojedinih radova neposrednom po
godbom.

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana o 
dana objavljivanja u »Službenom listu SRBiH«.

____________ _ Ponedjeljak, 19. decembra 1977.
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, Na osnovu člana 349. stav 1. tačka 5. Ustava So
cijalističke Republike Bosne i Hercegovine, Predsjed
ništvo Socijalističke Republike Bosne i Hercegovine 
izdaje .

UKAZ
O PROGLAŠENJU ZAKONA O NAKNADI KAMATE 

NA KREDITE ZA ULAGANJA U ODREĐENE 
NAMJENE .

Proglašava se Zakon o naknadi kamate na kredite 
za ulaganja u određene namjene, koji je donijela 
Skupština Socijalističke Republike Bosne d Hercego
vine na sjednici Vijeća udruženog rada od 22. no
vembra 1977. godine, na sjednici Društveno-političkog 
vijeća od' 23. novembra 1977. godine i na sjednici Vi
jeća opština od 23. novembra 1977. godine.

PR broj 296 .
23. novembra 1977. godine 

Sarajevo

Predsjednik 
Predsjedništva SRBiH, 

Rato Dugonjić, s. r.

ZAKON
O NAKNADI KAMATE NA KREDITE ZA 

ULAGANJA U ODREĐENE NAMJENE

Clan 1.

Na kredite koje banka i drugi kreclitori daju or
ganizacijama udruženog rada i drugim organizacija
ma za ulaganja u određene namjene na teritoriji So
cijalističke Republike Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu — korisnici kredita), osim na kredite iz sred
stava Fonda Federacije za kreditiranje bržeg razvoja 
ppvredno — nedovoljno razvijenih republika i auto
nomnih pokrajina i Republičkog fonda za kreditiranje 
bržeg privrednog razvoja nedovoljno razvijenih pod
ručja, Socijalistička Republika Bosna i Hercegovina 
(u daljem tekstu — Republika) obezbjeđuje naknadu 
kamate pod uslovima utvrđenim ovim zakonom.
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<>poj 10/76) y s-nsHy K. ćTaB 1. y yEo;jHoj pe'ieHnun 
plijenu: »2.000 flo 10.000» 2aMjen»yjy ce pnjc'lHNa: 
»20.000 «o 100,000«,

y CT3By 2. puje^i«: »1.000 ;;o 5.000« 3aMjeH»yjy ce 
pKjesMwa; »10.000 flo 5O;OC0«.

y crasy 3. pujeHu: »500 flo 1.500« aawjejtyiy ce 
pHjeKwiaa: »5.000 p,o 15.000«.

^jizn 2. .

OBaj aaKOH cryna na cnary ocMor Aana ofl flana 
o6jaBJtHBaH.a y »CjiyjKOeuoM jiviny CPBmX«.
iiiiiiiiiiiiKiaiiiiuiiimiiiiiiiiiiiiiiiaiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiJiiiiiiiiiiiiiiiii
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Ha ocHosy *uiaMa 349. eras 1. ravna 5. ycraea 

CouHjajiHCTMVKe PenyOBMke BocHe u . XepueroBUHe, 
IIpeACjeAHi-miTBO CounjajiMCTMVKe PenyOjiwJce BocKe 
n Xep4erosHHe, pfinocn ■

yKA3
o nporjiAuiEH>y sakoha o hsmjehama 
3AKOHA O 3AKyny nOCJlOBHMX 3FPAAA W 

nPOCTOPMJA

IIporAauiaBa ce SaKOK o M3MjeHaMa Sanona o 
saKyny nocJioBHWx arpa^a w npocTopnja noj« je ao- 
HMjejia CKynuiTKKa CoAnjajincTiivKe PenyOAMKe Eocne 
M XepiieroBKHe Ha cjeAHWAH Biijeha yAPyjKeHor paA-i 
OA 21. anp'iti.na 1987. toaxhe m hh cjeAHMipj. Bnjeha 
bnuJTMna oa 21. anpHJia 1987. roAMHe. .

HP 6poj 893 
8l Maja 1987. roA>n3e 

Capaje'BO

IIpeACjeAHHK 
npeACjeAMKiuTBa CPBhX, 

Mara Arape^« c. p.

3AKOH
O MSMJEHAMA 3AKOHA O SAKyHY HOCJlOBHHX 

3rPAHA M nPOCTOPMJA

■HjjaB 1.

y SanoHy o aanyny hocjiobhmk srpaAa n npocro- 
pMja (»CnyxcSeHH ahct CPBhX«, 6poj 33/77) y MJiaHy 
44. pMjevji: »5.000 pp 20.000« 3aMjeH.yjy ce pnjeHMMa; 
»50.000 AO 200.000«.

‘ HJiaH 2.

y HJia.Hy 45.- y yEOAHoj peveHWHM pMjevn: »1.000 ao 
5.000« aaMjeityjy ce pnjeMHMa: »10.000 a° 50.000«.

HjtaH 3.

Osaj. 3aKOH exyna aa cnary ocMor A^Ha oa Aana 
o6jaEn.HBaH.a y »CjiyEcOenoM JiMcry CPEtiX«. •
uiiiiiiiiiliiiiiiiiiiifiJiiiiiii/iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiniiiiiiuiJiiiiiiiiii
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Ha ocHOBy vjiana 349. craB 1. ravKa 5. ycrasa 

; CopMjaJiHCTJivKe Peny6jijjxe BocHe »i XepueioBMHe. 
HpeAcjeAHmuTEo CoiinjanKGTMHKe PenySAMKe Bochb . 
ji XepperoBHHe, aohocm

YKA3
o nPorjiAinEH»y sakoha o M3MJEHAMJ^

3AKOHA O HPOMETy POEE /
■ . ■ ■ <

HporjiaiuaBa ce SanuH o HSMjeKaMa SanoBa o 
npoMeoy po6e koju je AokMjeAa CicyniUTiiHa Coi^uja-

jiHCTMHKe PenyOAiiK.e Eoche u XepueroBMHe «a cjeA- 
HHUM Biijeha yApyJKenor paAa oa 21. anp«uia 1S87. 
roAEHe H iia cjeAHMpn Enjeha omuTiiHa oa 21. anpana 
1987. roAMMc.

HP 6poj 894 IIpeACjeAKKK
8. Maja 1987. roAinie HpeAcjeAHmiiTBa CPBkX, 

Capajeso Maro ABAPxb, c. p.

3 AKOH
O M3MJEHAMA 3AKOHA O nPOMETF POBE

HJiaH 1. ,

y SaKOHy o npoMBTy po6e {»Cjiyx6eHM mtet 
CFBhX«, 6p. 9/78 M 8/82) y VJiaHy 60. eras 1. y ysoA^ 
Hoj peveHMpM pBjevM: »10.000 po 500.000«, aaiijei^yjy 
ce pMjevMMa: »100.000 po 2.000.000«.

y CTaBy 2. pnjevn; »3.000 ao 20.000«, 3aMjea.yjy ce 
pujevuMa: »15.000 ao 100.000*.

H.7aH 2.

y vjiaKy 61. eras 1. y yBOAHoj pevcHiiipi pjjjeHJ*; 
»1.000. AO 20.000« 3aMje»>yjy ce pnjentiMa: »5.000 ao 
100.000«.

y crasy 2. pujevM: »500 jao 5.000«, aaMjeayjy ce 
pnjevKMa: »5.000 po 50.000«.

^aa 3,
Hjian 62. CpHuie ce.

Haoh 4.

y VAaHy 63. y crasy J. 6poj »500«, 3aMjea>yje ce 
BpojeM »5.000«.

Hahh 5.
y vjiaHy 64. y yBoAHoj peveHMlpi pMjevK: »2;000 

AO 10.000« aaMjejiyjy ce pnjeviiMa: »10.000 Ao 100.000«.

HnaH 6.

OBaj aanoH cryna Ha cHary OCMpr Aaaa oa Aan.a 
o6jaBn.jiBaH.a y »CavkOckcim jmery CPEAX«.
iiiiiitiiiiiiiHjiiiiiiiiiiijiiiiiiiiiiiiiiiiiijiiiJijjdiiiiimijiiiijmiiiijijiiijiiijg
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Ha ocHOBy vAana 349. eras 1. ravna 5. ycraea 

CcMMjaAHCTiivKe PenyCAKKe Eochc m Xep^e^oBJlB^e 
.UpRAcjeAHHiUTBo ConnjaAHCTjrvKe PenyOniuce Bocbs 
M XepneroBMHe, aohocb .

YKA3
o nporjiAiiiEH»y sakoha o hsmjehama

, 3AKOHA O myMAMA

rtpornamasa ce Sancu & u^MjenaMa 3aKO)^ o 
myMaMa Kojn je AOHnjeAa Cicywm«Ha CouMjajmcrnv- 
xe PenySjiMKe BocHe n XepueroBMHe na cjeAHinift 
Bnjeha yApy»enor paAa OA 21. anptuia 1987.
M Ha cJeAHKUH Bnjeha onuirwHa oa 21. anpatna 1'987. 
roAMHer

HP 6poj 896 
8. Maja 1987. roAWHe 

Capajeso

npeACjeAHMK
npeAcj eAHHUiTBa. ĆPB HX, 

Maro AbaphA, c. :p.
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10) JioBH H nporaH>a ahejmi 3aiuTnheHy .noDocrajoM npo-
THBHO oflpeflSaMa vnaHa 47. oBor .>aKOHa; ,

11) H3HCCe y HHOCTpaHCTBO BpXyHCKM Tpo4)ej Ofl flHB.B)aWH 
6c3 0flo6pcH.a (>i.naH 5Z craa 1);

12) BpiuH TpoBaH« nHBAami (mji3h 53. cteb 1);
13) yHocH y xiobhuitc opyxje Koje hhJb jioBa<4Ko (wjiaH 54. 

craB 1);
14) Kpehe ce unu noBM no rybcM JioBHiuTy nporuBMo 

ojipcnOH »iJiaHa 54. craB Z oBor 3aKOHa;
15) Ha aaxrjcB JioBOMyBapa He noKaxe flosBOJiy 3a hob, 

HHH flpyre Hcnpaae hhh He ao3bohh npernea yjiOBa, cpeflcra- 
Ba 3a HOB HHH CpCflCTBa 3a npCB03 HHH npeHOC CTBapH (MHaH 
69. craB 3y.

, Mheh 31.
y MHaHy 82. cteb Z MHje»a ce h rnacH:

; 'JlHUy Koje H3BpUIH npCKpiUaj H3 VHEHa 77. CTEB 1. T3M. 1, 
Z 9,10. H 19. H MHana 78. cran L ran. 1, Z 3, 4, 7, 9,10,11. h 13. 
OBor aaKOHa ya HapeneHy Kaany. H3pehH he ce h aauiTHTHa 
Mjepa ony3HMaH.a cpeHCTasa Koja cy ynoTpHje6H,eHa 3a 
H3BpiucH>e npcKpuiaJa h 0Hy3HMaH>a HMOBHHCKe kophcth 

^npHSaBACiie HOBpuieiMM npcKpuiaja*.

Mheh 3Z
MnaHOBH 83,84. h 86.6pHiuy ce.

■ y HHany 88. y praBy ,Z H;3a rasKc 4. Honaje ce HoBa Tawa
5.KojarHacH: _ ' \ ' , . . ' ,
' "5. OflHyKa 0 onpeljHBa^y Harpaae 3a ynHuiTaBaiie ByKOBa 
H ycHOBa nofl kbjwMa ce flošnja oBa HarpaAa" CCnyacOenH hhct 
CPBHX’,€poj22/81).'

. Mheh 34.
■' y MHany 24. piTjeHH: CPenyOHHHKH ccKperap 3a nononpH- 
BpcAy H ujyMapcTBo’ aawjeityjy ce pHjeHHMa; Teny6HHWKH 
ceKperap aa noHtonpHBpefly, rnyMapcreo h BononpHopcfly*. 

y HHEHy 37. craB Z wnaHy 5Z craB 4. h nmny 54. craB Z 
■ pHjeHH: "Peny6HH«tKHl cekperapHjaT aa noH.onpHBpefly h 

luyMapcTBo" 3aMjeH.yjy ce pMjeHHMa; "PenyOHHVKH ccKperapH- 
Jar aa nojionpHBpeflyl uiyMapcTBO h BononpHBpeA/.

. • : HnaH35. .
OBaj aaKOH cryna Ha cHary ocMor nana on nana oSJaBAH- 

• ^fta y 'CHyacOcHOM HHcry CPBhX".
npeflcjeAHHk ' ripeflcjeflHHK

■ ■ BHjeha oniUTHHa, BHjeha ynpyacenor paaa,
HHKOHaCeHaK, c.p. . HOpaxHM XasHh, c. p.

|iipaiiiiiiiiiiiiaiHiHiimiiuiiiBiiiBiiuiiHiiiiiiiiiiiiiia
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Ha ocHOBy AMaHAMaHa LV, raHKa L craB Z na ycraB 
CoUHjaHHCTHWKC Pcnj^HHKC BoCHC H XepucroBHHc, npefl- 
cjenHHK CKynuirwHe CoimjaHHCTHWKe Peny6HHKe ^ne h 
XepueroBHHe aohoch

XKA3
6 nporjiAUiEfty bakoha o hsmjehama sakoha 
o SAKyny nbcBOBHHX sit aha h hpoctophjA

•',^4 y ■

ripornamaBa ce 3aKOH o H3MjeHaMa.^aK0Ha o aaKyny 
^nocHOBHHX srpaAa h npocropHj'a, koJh je AOHnjeHa CKynuiTH- 
Ha CoiwjaHHCTHHKe ftnyOHHKe Bocne nCXepueroBHHe Ha 
cjeAHHAH BHjeha yApyxenor pana oa 3. pKroOpa 1990. roAHHe

H Ha cjeAHHAH Bnjeha onuirnHa oa 20.ccnTCM6pa 1990. roAH- 
He.

C 6poj 173 IIpeACjeAHHK
3. OKTOopa 1^. roAHHe CKynuiTHHe CPBhX,

CapajeBo BnaraH KapasAHh, c. p.

3AKOH
o hsmjehama sakoha o SAKyny nocjioBHHx

SrPAflA H nPOCTOPHJA

MnaH L
y 3aKOHy 0 33Kyny nocHOBHHX 3rpaAa h npocropHja 

CCHyx6cHH HHCT CPBhX", 6p. 33/77 h 12/87X y HHany 44.6poj 
"50.000" aaMjeiiyje ce 6pojeM 1.500', a 6poj "200.000" 3aMjei*yje 
ce 6(X>jeM "6.000". ■

HH3H'Z ■
y HHaHy 45. y yBOAHoj pencHHUH 6poj 10.000" 3aMjeH,yje 

Ce OpojcM "300", a 6poj "50.000' aaMjeuyje ce 6pojcM 1JOO".

Hh3H 3.
OBaj 33KOH cryna Ha cnary HapcAHor nana oa Aana o6ja- 

BH.HBaHa y "CnyxOcHOM HHcry CPBhX".
npencjcAHHK npencjcAHHK

Bnjeha onuiTHKa, Bnjeha yApyxenor paAa,
Hhkoh3 CcHaK, G. p. HSpaxHM XaBMh, c p.
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Ha ocHOBy AMaHAMaHa LV, raHKa 1. craB Z Ha Vcrae 
CoAHjaHHCTHHKe Peny6HHKc Bochc h XepuerOBHHe, npeA- 
cjeAHMK CKyniuTHHc CoAHjaHHCTHHKe PenyOHHKe BocHe m. 
XepuerOBHHe aohoch ' . ^

yKA3
o nporjiAUiEH.y sakoha o hsmjehama sakoha

O KOMACAUHJH
' nporHamasa ce 3aK0H o H3MjeHaMa3aK0Ha 0 KOMacauHjH,

Kojn je AOHHjcHa CKynuiTHHa CouHjaHHCTHHKe PenyOnHKe 
BocHe H XepuerOBHHe Ha cjeuHHUH Bnjeha yupyxcHor paua . , 
OA 3. OKToOpa 1990. rouHHe h ua cjeuHHAH Bnjeha oixiyraHa 
OA 20. cenreMOpa 1990. roAHHc.

C 6poj 174 npeucjeuHHk
3. oKTo6pa 1^. roAHHe . CKyrimruHe CPBhX,

CapajeBo 3HaraH KapasAnh, c.p.

3AKOH
O hsmjehama SAKOHA O KOMACAHHJH 

Uh3H L
y 3aKOHy 0 KOMacauHjH fCnyx6eHH hhct CPBhX", 6ppj 

24/85) y MHaHy 100. y craBy L 6poj "20.000" 3aMjeH.yjc ce 6pojeM 
"600", a 6poj 100.000" 3aMje»yje ce 6pojcM "3.000".

y CT. Z H 3.6poj "5.000" 3aMje»yje ce 6pojeM 150", a 6poj 
"50.000" 33MjeH,yje ce 6pojeM 1300".

■ . HH3H Z
OBaj 3aKOH cryna Ha cHai7 HapeuHor uana oa uana oBja- 

BH.HBaH.a y "CHyx6cHOM HHcry CPBhX",
npeucjeuHHK npcAcjeuHHk

Bnjeha oniuTHHa, Bnjeha yupyxeHpr paua,
HMKOHa CenaK, c.p. HBpaxku XasHh^ cp.
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U slavu 3. riječi; "l.(MX) do 5.(XX)" zamjenjuju .se riječima: 
■■ 10.000 do 25.(XXr

Član 3.
U članu 20. u .slavu I. riječi; "lO.lXXJdo 15.(XX)" zamje-njuju 

se riječima: "5().(XX).do 120.(XX)".
U .slavu 2. riječi: "l.(XK) do 5.(XX)" zamjenjuju .se riječima: 

"IO.(KX)do 25.(XX)".
Član 4. .

U članu 21. u slavu 1. riječi: "5.(XX) do I0.(XX)" zamjenjuju 
se riječima; "5().(XX) do 100.IXX)". .

U stavu 2. riječi: "I.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju se riječima; 
"IO.(X)Odo 25.(XX)".

U stavu 3. riječi: "I.(XX) do 5.(XX)".zamjenjuju .se riječima: 
"l().(X)Odo.25.(XX)".

Član 5.
Učlani) 22. u slavu I. riječi: "5.(XX) do I0.(XX)" zamjenjuju 

se riječijna: "5().(XX)do I20.IXX)".
U stavu 2. riječi; "l.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju .se riječima: 

"l().(XX)do 25.(XX)".
U slavu 3. riječi: "l.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju se riječima: 

"l().(XX)do25.(XX)".
Član 6.

Ova uredba .slupa na snagu danom objavljivanja u 
"Službenom listu RBiH".

PR broj 1420/93 Pred.sjednik
18. februara 1993. godine Prcd.šjcdni.?lva RBiH.

Sarajevo Alija Izctbcgović, s: r.
iiiiiiiiiii milili mili mili iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
42

Na o.snovu Amandmana LI lačlca 5. stav 3. na Ustav Repub
like Bosne i Hercegovine. Prcdsjcdni.’Itvo Republike Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Herce
govine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM 
O IZMJENAMA ZAKONA O OSNOVNOJ SKOLI 

Član I. .
U Zakonu o osnovnoj .?koli ("Službeni li.sl SRBiH", broj 

39/90) u članu 97. stav I. u uvodnoj rečenici riječi: "5.(XX) do 
20.(XX)" zamjenjuju se riječima; "1().(XX) do 40.(XX)“.

U stavu 2. riječi: "2.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju .se riječima; 
"4.(XX)do l().(XX)".

Član 2.
U članu 98. stav I. u uvodnoj rečenici riječi; "3.(XX) do 

l().(XX)" zjimjenjuju .se riječima; "6.(XX) do 2().(XX)".
U sl:ivu 2. riječi: "l.(XX) do 3.(X)0" zamjenjuju se riječima; 

"2.(XX) do 6.(XXJ".
Član 3.

U članu 99. riječi; "5(X) do 2.(XX)" zamjenjuju .sc riječima; 
"l.(XX)do 4.(XX)".

Član 4.
Ova uredba slupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenom listu RBiH".
PR broj 1421/93 Predsjednik

18. februara 1993. godine Prcd.sjedni.?tva RBiH.
Sarajevo Alga Izctbcguvić, s. r.

iiiiiiiiiiiiiiiiiii IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII milim III
43

Na osnovu Amandmana LI tačka 5. st:iv 3. na Ustav Repub
like Bosne i Hercegovine, Pred.sjedni.šlvo Republike Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Vbidc Republike Bosne i Herce
govine. donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O IZM JENAMA ZAKONA O SREDNJOJ .ŠKOLI

Član I.
U Ziikonu o srednjoj .(koli ("Službeni list SRBiH", broj 

39/90) II članu 159. stav 1. u uvodnoj rečenici riječi; "lO.fXX) do 
2().(XX)" zamjenjuju .se riječima: "2().(XX) do 4().(XXI".

U sljivu 2. riječi: ”I.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju sc riječima: 
"2.(XX)do 1().(XX)".

Član 2.
U članu 160. stav I. u uvodnoj rečenici riječi: "5.IKK) do 

15.(XX)" zjimjenjuju .se riječima: "1().(XX) do 3().(XXi".
U stavu 2. riječi: "l.(XX) do 5.(XX)" zamjenjuju sc riječima: 

"2.(XX)do 1().(XX)".
Član 3.

U članu 161. broj "2().(XX)" zamjenjuje sc brojem "40.(XX)".
' Član 4.

Ova uredba slupa na snagu danom objavljivanja u 
"Službenom li.stu RBiH".

PR broj 1422/93 Predsjednik
18. februara 1993. godine Pred.sjcdni.šlva RBiH,

Sarajevo Alija Izetbcgović, s. r.
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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Na o.snovu Amiindmana LI tačka 5. stav 3. na Uslav Repub
like Bosne i Hercegovine, Pred.sjcdni.<lvo Republike Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Herce
govine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM 
O IZMJENAMA ZAKONA O UNIVERZITETU 

Član I.
U Zakonu o univerzilelii ("Službeni list SRBiH". broj 39AJ0) 

učlanu 103..stav I. u uvodnoj rečenici riječi:" I().(XX) do 20.(XX)" 
zamjenjuju .se riječima: "20.(XX) do 4().(XX)".

U .stavu 2. riječi: "1.1XX) do 5.(XX)” zamjenjuju .se riječima: 
"2.(XX)do l(J.(XX)".

Član 2.
U članu 104. ustavu I. riječi;" 15.(XX)do 20 (XX)" zanijaiiuiti 

sc riječima: "3().(XX)do 4().(XX)".
U slavu 2. riječi; "4.(XX) do 5.(XX)." zarrijeniujii sc riječima; 

"8.(XX)do l().(XX)". "
Član 3.

Ova uredba .stupa na snagu danom objavljivanja u 
"Službenom li.stu RBiH".

PR broj 1423/93 Pred.sjednik
18. febmara 1993. godine Predsjcdni.<lva RBiH,

Sarajevo Alija Izctbcgović, s. r.
III miiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimm I lili Ulili mili
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Na o.snovu Amandmana LI tačka 5. stav 3, na Ustav Repub
like Bosne i Hercegovine, Prcd.sjcdni.dvo Republike Bosne i 
Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i Herce
govine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM 
O IZMJENAMA ZAKONA O ZAKUPU POSLOVNIH 

ZGRADA I PROSTORIJA 
Član I.

U Zakonu o /.akupu poslovnih zgrada i prostorija ("Službeni 
list SRBiH", br. 33/77, 12/87 i 30/90) u članu 44. riječi; "1.500 
do 6.(XX)" ztimjenjuju .sc riječima: "4.(XX) do 15,(XX)".

Član 2.
U članu 45. u uvodnoj rečenici riječi: "3(K)do I 5(X)" zamjen

juju sc riječima: "750 do 4.(XX)"
Član 3.

Ova uredbi) slupa na snagu danom objavljivanja u 
"Službcnrjm li.stu RBiH".

"I

sc

"li

"li.
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PR broj 1424/93 
18. februara 1993. godine 

Sarajevo

Predsjednik 
Predsjedništva RBiH, 

Alija Izctbcgović, s. r.
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170. Uredba sa zakonskom sna^jom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o okružnim vojnim 
sudovima ("Služlx:ni list RBiH", broj 23/92),

171. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o okružnom vojnom lužilaSivu 
("Službeni list RBiH^ broj 23/92),

172. Uredba sa zakonskom snagom o termoenergetskoj 
inspckeiji ("Službeni list RBiH", broj 23/92),

173. Uredba sa zakonskom snagom o elektroenergetskoj 
inspekciji /"Službeni list RBiH", broj 23/92),

174. Uredba sa zakonskom snagom o prodaji robe za 
sirana sredstva pladanja /"Službeni list RBilr, broj 2.3/92),

175. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o utvrđivanju ratne 
Slete ("Službeni list RBiH", broj 23/92),

176. Uredba sa zakonskom snagom o administrativnim 
lak.sama ("Službeni list RBiH", broj 23/92),

177. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o prcvozu u drumskom saobraćaju ("Službeni list RBiH", broj 
2.3/92),

178. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o željeznicama Bosne i Hercegovine 
("Službeni list RBiH", broj 2.3/92),

179. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o unuira.Snjoj i pomorskoj plovidbi 
("Službeni list RBiH”, broj 23/92),

180. Uredba sa zakonskom snagom o određivanju 
graničnih prelaza RBiH ("Službeni list RBiH", broj 2.3/92),

181. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od 
primjene stava 1. Amandmana LXXII1 na Ustav RBiH 
("Službeni list RBiH", broj 2.3/92),

182. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o Sumama (“Službeni list RBiH", broj 2.3/92),

18.3. Uredba .sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sii zakonskom snagom o porezu na promet određenih pro- 
izvodti ("Službeni list RBiH", broj 23/92),

184. Uredba .sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona
0 penzij.skom i invalid.skom osiguranju ("Službeni list RBiH", 
broj 2.3/92),

KS.*), Uicdba sa zakon.skom snagom o izmjeni Uredbe .sa 
zakon.skom snagom o vrSenju inostranih poslova ("Službeni 
list KBiJI", broj 23/92),

186. Uredba sa zakon.skom snagom o tarifi republičkih 
administrativnih taksa ("Službeni list RBiH", broj 2.3/92),

187. Uredba sa zakonskom snagom o NarOdnoj banci 
Bosne i Hercegovine ("Službeni list Rllill", broj 1/93),

188. Uredba sa z.akon.skom snagom o Iilcklroprivrcdi 
("Su-žbeni lisi RBiH", broj 1/93),

189. Uredba sa zakonskom snagom o naCinu obezbjeđenja 
deviznih sredstava za odbrambenc potrebe Republike Bosne
1 Hercegovine ("Službeni list RBiH - Povjerljivo glasilo", broj 
U92),

190. Uredba .sa zakonskom snagom o naCinu obezbjeđenja 
.sredstava za odbrambene potrebe Republike Bosne i 
Hercegovine ("Službeni list RBill - Povjerljivo glasilo", broj 
1/92),

191. Uredba sa zakonskom snagom o geoloSkim 
istraživanjima ("Službeni list RBiH", broj .3/93),

192. Uredba sa zakonskom snagom o kontroli predmeta 
od plemenitih kovina ("Službeni list RBiH", broj .3/93),

193. Uredba sa zakonskom sniigom o primjenjivanju
zakona o premjeru i katastru nekretnina za vrijeme ratnog 
stanja ili u sluCaju ncoosređne ratne opasnosti (''Službeni list 
RBiH", broj .3/9.3), ‘

194. Uredba sa zakonskom snagom o primjenjivanju 
zakona o zdravstvenoj zaStili životinja za vrijeme ratnog slanja 
("Službeni list RBiH", broj 3/93),

19.'). Uredba .sa zakomskom snagom o mjesečnim 
novčanim primanjima i novčanim naknadama pripKidnika 
oružanih sntiga Republike Bosne i Hercegovine i o 
maierijalnom otezbjeđenju njihovih pKtmdica zti vrijeme 
rainog sitinja (“Službeni li.sl R-Bill", broj .3/93),

196. Uredba sa ztikunskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom .snagom o primjeni zakona

o finansiranju oprfiih dru.Sivcnih pxnrcba ("Službeni list 
RBiH", broj 3,9.3),

197. Uredba su zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o državnoj upravi ("Službeni list RBiH", 
broj .3,93),

198. Uredba sa zakon.skom snagom o izmjenama i 
dopunam.': U.-edhc .sa zakonskom snagom o obrazovanju i 
radu okruga ("Službeni list RBiH", broj .3/9.3),

199. Uredba sa zakon.skom snagom o izmjenama Zakona 
o fizičkoj kulturi ("Službeni list RBiH", broj 3/93),

200. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o autorskom pravu ("Službeni list RBiH", broj .3/93),

201. Uredba sa zakoaskom snagom o uslo'lma za ob
javljivanje ličnih spi.sa, portreta, fotografija, ".';riOva i 
fonograma ("Službeni list RBiH". broj .3/93),

202. Uredba .sa z.akon.skom snagom o izmjenama zakonti 
o zaStiii i koriSčcnju kuKurno-isiorijskog i prirodnog nasljeđa 
("Službeni list RBiH", broj .3/93),

203. Uredba .sa zakon.skom snagom o izmjenama Zakona 
o dasittvljanju Siamjpanih stvari određenim organizacijama 
udru- ženog rada ("Službeni list RBil I", broj .3/93),

204. Uredba sa 'zakonskom .snagom o izmjenama Zakona 
o naknadama za korijenje slobodnih autorskih djela i nar
odnih tvorevina ("Službeni list RBiH", broj 3/93),

20.S. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o estradnoj djelatnosti ("Službeni list RBiH", broj 3/9^,

206. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Žiakona 
0 izdavačkoj djelatnosti ("Službeni risi RBiH''. broj 3/93),

207. Uredoa sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o osnovnoj Školi ("Službeni list RBiH", broj .3)93),

208. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o srcđnjm .školi ("Službeni list RBiH", broj .3/9.3),

209. uredba sa zakonskom .snagom o izmjenama Zakona 
o univerzitetu ("Službeni list RBiH , broj 3/93),

210. Uredba .sa zakonskom snagom o izmjenama Zakonti 
o ztikupu p<.)slovnih zgrada i prostorija ("Službeni list RBiH". 
broj 3^3),

211. Uredba sa zakon.skon) snagom o izmjenama Z.ak(\na 
o .'llm.skoj djelatnost; ("Službeni lisf.RBil 1", broj 3/93),

212. Uredba sa zaicun.skom snagom o izmjenama Zakona 
o pravu svojine na poslovnim zgradama i poslovnim pro
storijama ("Službeni list RBiH", broj .3/93).

213. Uredba sa zakonskom snagom o izrrijcnama Zakona 
o građevinskom zemlji.šiu ("Službeni list RBiH", broj 3/9.3),

214. Uredba sa zakonsicom snagom o izmjenama ^kona 
o komasaciji ("Službeni list RBiH", broj .3/93),

215. Uredba sa zakon.skom .snagom o izmjenama Zakona 
o prometu nepokretnosli ("Službeni lisi RBiH", broj 3/93),

216. Uredoa sa zakon.skom snamm o izmjenama Zakona 
() katastru komunalnih uređaja ('Službeni list RBiH", broj 
4/9.3),

217. Uredba sa zakon.skom snagom o izmjenama Zakona
o naknadama za korištenje piodaiaka i vršenje u.sluga u oblasti 
premjera i katastra nekretnina ("Službeni list RBiH". broj 
4/9.3), .

218. Uredba sa zakonskom snagont o izmjenama Zakona 
o premjeru i katastru nekretnina ( .Službeni list RBiH". broj

2)9. Uredba sa zakon.skom snagom o izmjenama Zakona 
o premjeru i katastru zemljišta (''Službeni list RBiH", broj

, Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
■sivcnoj zaštiti životinja (".Službeni list RBiH". broj

220. Uredba sa zakon.skom .snagom o izmjenama Zakona 
o duhanu ("Službeni lisi RBiH", broj 4/93),

221. Uredba sa zakon.skom snagom o iztnicnama Zstkona 
0 mjerama za unapređivanje stočarstva ("Službeni list RUil I", 
broj 4/9.3J

222. U 
o zdravsiv 
4/9.3),

Z23. Uredba s;i zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
u zaštiti i korištenju pxiljoprivrednog zcmlji.šia ("Službeni list 
RBiH", broj 4/':/3), d j v

224. Uredba .sa zakon.skom snagom o izmjenama Zakona 
o morskom ribarstvu ("Služtx;ni list RBiH'', broj 4/93),

225. Uredba .sa 'zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o vinu i rakiji ("Služlx‘ni lisi RBil I", broj 4/'/3),
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Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne t Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo finansija

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO 
Ministry of Finance

Broj :08-01-02-25842/15 
Sarajevo, 0L10..2015. god.

MINISTARSTVO PRIVREDE 
KANTONA SARAJEVO 
OVDJE

PREDMET.’Mišljenje
Vezaivaš broj: 07-03-S1/15 od 29.09.2015. god.

Vezano za Prijedlog zakona o izmjenama zakona o preuzimanju, izmjenama i dopunama 
Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija navodimo daje članom 3. stav (4) Uredbe o 
postupku i načinu pripremanja, izr^e i dostavljanja propisa („Službene novine Kantona 
Sarajevo", br. 21/11- Novi prečišćeni tekst, 30/U i 23/15) propisano da ukoliko su za 
sprovođenje propisa poUrebna finansijska i druga sredstva, nosilac izrade dužan je prethodno 
pribaviti mišljenje Ministarstva finansija.

Kako je nosilac izrade. Ministarstvo privrede, u Prijedlogu zakona o izmjenama Zakona o 
preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija dalo 
obrazloženje da za provođenje ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijska sredstva iz 
Budžeta, shodno navedenoj Uredbi smatramo da na isti nije potrebno mišljenje Ministarstva 
finansija.

Pripremila- Avdić Z.^

INI1STAR

alebić

vveb: http://mf.ks.gov.ba 
e-mail: inf@mf.ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-000 
Fax: + 387 (0) 33 565-052 i 565-048 

Sarajevo. MarSala Tita 62

http://mf.ks.gov.ba
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Bosna i Henccgovinu 
Fcdfiacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Hemegovma 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJHVO
Public Defender's Office of Sarajevo Cun con

KANTON SARAJEVO 
PravobranilašS'o Kantona Sarajevo

Broj; 74/15
Šaraj cvo,01.10.2015. godine

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
KANTON SARAJEVO 
Mini.starstvo privrede

Veza: Vaš broj: 07-03-SL/15

Vašim aktom broj gornji od 29.09.2015.godine, obratili sic se ovom 
Pravobraniiaštvu, na davanje pravnog mišljenja na Prijedlog zakona o izmjenama 
zakona o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i 
prostorija, te Vam ovim putem dajemo sljedeće

MI Š LJ E NJ E

Uvidom u dostavljeni Prijedlog naprijed navedenog Zakona, sugerišemo sljedeće:

1) U članu 28. na kraju rečenice umjesto tačke, dodati zarez i sljedeći tekst:
“ osim u slučajaviina predviđenim članom 29. stav .1 .”

2) da se u novododanom stavu 1. član 29. u drugom redu iza riječi “zakupnina," 
doda tekst:
“kao i u slučaju daje istekao rok važenja zakupa".

3) U istom članu 29. stav I. red treći iza riječi “poslovnog prostora," dodati tekst 
koji glasi:
“ bez ostitvljanja otkaznog roka predviđenog članom 28. ovog Zakona,

Ovo iz razloga odklanjanja bilo kakvih nedoumica vezanih za uslove jednostranog 
otkazivanja Ugovora o zakupu od strane Zakupodavca, kao i određivanja otkaznog 
roka koji bi mogao imati štetne posljedice.

U ostalom dijelu dostavljenog Prijedloga predmetnog Zakona nemamo daljih 
sugestija niti primjedbi, s tim da zadržavamo pravo nalaiadnog i.sticanja eventualno 
uočenih nedostataka obzirom na hitnost davanja ovog mišljenja, kojeg dajemo isti dan 
kada smo i zaprimili predmetni zahtjev.

+387 (0) 33 eas-ei'i
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PREDMET: Stručno mišljenje na prijedlog Zakona o izmjenama 
Zakona o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih 
zgrada i prostorija.-

Na osnovu člana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 7/06-Prečišćeni tekst) i člana 4. Uredbe o postupku i 
načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 
21/11-Novi prečišćeni tekst, 30/11-Ispravka i 23/15), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 
Sarajevo, daje slijedeće

M I S L J E N J E

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo je mišljenja da odredbe čl. 2. i 3. 
prijedloga Zakona o izmjenama Zakona o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o zakupu 
poslovnih zgrada i prostorija ( u daljem tekstu: Zakon), nisu usklađene sa pozitivno-pravnim 
propisima koji regulišu oblasti stvarnih prava i sudske nadležnosti i to kako slijedi:

a) nesporno je da su ugovori o zakupu poslovnih zgrada i prostorija dvostrani i teretni 
pravni poslovi na koje se primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima, kao i odredbe 
kantonalnog zakona, čije se osnovne odredbe mijenjaju dostavljenim materijalom. S obzirom na 
pravnu prirodu ugovora o zakupu, na iste se pored navedenih propisa, primjenjuju i odredbe 
Zakona o stvarnim pravima ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj 66/13), 
kojim je osigurano pravo na sudsku zaštitu prava na posjed u slučajevima kada nastanu sporovi 
po osnovu navedenih ugovora o zakupu ili drugih pravnih poslova propisanih zakonom (vidjeti 
čl. 327. do 337. Zakona o stvarnim pravima). Ova stvarna prava štite se u posebnom parničnom 
postupku pri nadležnom prvostepenom i drugostepem sudu.

b) odredbama člana 27.stav (4) tačka a) Zakona o sudovima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 38/05, 22/06 i 63/10) 
propisana je stvarna nadležnost općinskog suda da između ostalog, rješava u sporovima koji se 
odnose na prava i obaveze po osnovu vlasničkih i drugih stvarnih prava na nekretninama.

U vezi sa naprijed navedenim, primjenom odredbi čl. 2. i 3. prijedloga Zakona došlo 
bi do derogiranja sudske nadležnosti i povrede osnovnih načela sudskog postupka u ovim 
sporovima, jer je u svakom pojedinačnom slučaju sudske zaštite potrebno obezbjediti jedinstvenu 
primjenu i jednakopravnost sudskog postupka u svim njegovim fazama.



S tim u vezi, mišljenja smo da se ovi građansko-pravni sporovi, u bilo kojoj fazi, ne 
mogu rješavati pred organom uprave u upravnom postupku.

c) u svim slučajevima u kojima je zaključenim ugovorom o zakupu poslovnih zgrada 
i prostorija, posebno utvrđena nadležnost suda, iste odredbe su obavezujuće za obje ugovorne 
strane.

2. Preporuka je ovog Ureda da se predmetni materijal dopuni i sa mišljenjem 
Pravobranilaštva Kantona Sarajevo koje u sudskim postupcima štiti pravne interese Kantona 
Sarajevo i čije je mišljenje od posebnog značaja za pravna pitanja koja se regulišu ovim 
Zakonom.

Dostaviti:
(^Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

web: http://uz.ks.gov.ba 
e-mail: ured@ks.gov.ba; 
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